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LED Strip
Owner’s Manual
Model P5535/ P5710

SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS - READ AND FOLLOW ALL INSTRUCTIONS.

Warning - Do not connect the chain to supply while it is in the packing or wound onto a reel. Do not use the chain when
covered or recessed into a surface. Do not open or cut the chain. The external flexible cable or cord of this luminaire
cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed. The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

Do not connect this chain electrically to another chain. The lamps are not replaceable.

Hereby, BESTWAY declares that the radio equipment type #P5535/P5710 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.bestwaycorp.com.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

WARNING
IMPORTANT: Do not put the Remote Control in the
water, if the remote control falls into water, take it out
of the water immediately.
Damage to the remote control caused by immersion
in the water is not covered under your warranty.

Battery Precaution

» Do not mix old and new batteries.

» Do not mix the different types of batteries. Do not mix alkaline, standard (Carbon - Zinc), or rechargeable
(Nickel - Cadmium) batteries.

* Ensure batteries are installed correctly with regard to polarity (+ and -).

* Do not short-circuit the battery.

» Never attempt to recharge primary batteries as this may cause leakage, fire, or explosion.

» Rechargeable batteries are to be removed from this product before being charged.

» Never attempt to disassemble or open batteries as this can lead to electrolyte burns.

* Remove batteries from equipment which is not to be used for an extended period of time.

» Exhausted batteries are to be removed from this product.

* Do not dispose of product and its batteries in fire. Check your local regulations for proper disposal instructions.

« Batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the similar.

« Keep batteries out of the reach of children.

* Only use 2x CR2032 batteries.

* Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.

« This product contains coin cell batteries. If the coin cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns
in just 2 hours and lead to death.

DISPOSAL

E Electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities
exist. Check with your local authority or retailer for recycling advice.
|

Parts reference overview ON/OEE
(Auto-off in 2 hours)

LED strip, 433.92MHz
LED Remote Control, 433.92MHz, -10dBm
DC output transformer. Output:12VDC,1A

Manual Color Change Auto Color Change

Flash Rate

Brightness Adjustment

Software Version:
CPU-SOP8-64A8/B637 for LED strip

CPU-SOP14-3F2A(8586) for Remote Control

Follow the instructions to straighten the strip before installing to the SPA.

ATTENTION: DO NOT TWIST OR THE STRIP COULD BREAK

ATTENTION: DO NOT PULL THE STRIP FROM THE CONNECTION

WARNING: THIS ROPE LIGHT MUST NOT BE USED WITHOUT ALL GASKETS BEING IN PLACE.
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Bande de LED
Notice d’utilisation

. . Modeéle n° P5535/ P5710
CONSIGNES DE SECURITE
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES - LISEZ ET RESPECTEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS.
Attention - Ne branchez pas la chaine a I'alimentation quand elle se trouve dans 'emballage ou enroulée sur une bobine. N'utilisez
pas la chaine quand elle est couverte ou enfoncée dans une surface. N'ouvrez pas et ne coupez pas la chaine. Le cable flexible
extérieur ou le cordon de ce luminaire ne peut pas étre remplacé ; si le cordon est abimé, il faut détruire le luminaire. La source de
lumiére de ce luminaire n’est pas remplacable ; quand la source de lumiére atteint la fin de sa vie il faut remplacer le luminaire.
Ne branchez pas cette chaine électriquement a une autre chaine. Les ampoules ne sont pas remplacables.
Par la présente, BESTWAY déclare que I'équipement radio de type #P5535/P5710 est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a 'adresse internet suivante : www.bestwaycorp.com.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

ATTENTION

IMPORTANT : Ne mettez pas la télécommande dans I’eau. Si
la télécommande tombe dans I'eau, sortez-la
immédiatement de I'eau.

Les dommages causés a la télécommande par I'immersion
dans I'eau ne sont pas couverts par la garantie.

Précautions en ce qui concerne les piles

+ Ne mélangez pas les piles neuves et usées.

+ Ne mélangez pas différents types de piles. Ne mélangez pas les piles standards alcalines (carbone - zinc) ou rechargeables (nickel - cadmium).

« VVérifiez que les piles sont installées correctement en ce qui concerne la polarité (+ et -).

* Ne court-circuitez pas les piles.

* Ne tentez jamais de recharger les piles non rechargeables car cela peut provoquer des fuites, un incendie ou une explosion.

+ Les piles rechargeables doivent étre 6tées de ce produit avant de les recharger.

+ Ne tentez jamais de démonter ou d'ouvrir des piles car cela peut entrainer des bréilures d'électrolyte.

- Otez les piles de I'équipement que vous n'utiliserez pas pendant une période prolongée.

* Les piles usées doivent étre enlevées de ce produit.

* Ne jetez pas le produit et ses piles dans le feu. Consultez les réglementations locales pour connaitre les
instructions correctes d'élimination.

+ Les piles ne doivent pas étre soumises a une chaleur excessive, comme celle provenant des rayons du soleil, d'un feu ou similaire.

+ Gardez les piles hors de portée des enfants.

+ N'utilisez que 2 piles CR2032.

* Ne pas ingérer la batterie, risques de brdlure chimique.

+ Ce produit contient des piles de type bouton. Si la pile est avalée, elle peut provoquer de graves brilures internes en seulement
deux heures et entrainer la mort.

ELIMINATION

Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Veuillez jeter le produit dans les installations
de collecte dédiées. Consultez la réglementation en vigueur ou votre revendeur pour obtenir des conseils de recyclage.
|

Apercu des références des piéces MARCHE/ARRET

(coupure automatique au
bout de 2 heures)

Bande de LED, 433,92 MHz
Télécommande des LED, 433,92 MHz, -10dBm

Transformateur sortie CC. Sortie : 12 VCC, 1 A Changement manuel
o de la couleur

Changement automatique
de la couleur

@ Vitesse de clignotement Réglage de la luminosité

Version du logiciel :
CPU-SOP8-64A8/B637 pour la bande de LED
CPU-SOP14-3F2A(8586) pour la télécommande

Suivez les instructions pour redresser la bande avant de l'installer sur le SPA.

ATTENTION: NE TORDEZ PAS LA BANDE CAR ELLE POURRAIT SE CASSER

ATTENTION: NE TIREZ PAS SUR LA BANDE POUR LA DEBRANCHER .

ATTENTION: CE CORDON LUMINEUX NE DOIT PAS ETRE UTILISE SANS TOUS LES JOINTS A LEUR PLACE.




LED-Streifen
Benutzerhandbuch
Modell Nr. P5535 / P5710

SICHERHEITSANWEISUNGEN

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN - LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN.

Achtung - Den LED-Lichtstreifen nicht an die Stromversorgung anschlieBen, wéahrend er sich noch in der Verpackung
befindet oder auf eine Spule aufgewickelt ist. Verwenden Sie den Lichtstreifen nicht, wenn er abgedeckt oder in eine
Oberflache eingelassen ist. Offnen und zerschneiden Sie den Lichtstreifen nicht und schlieRen Sie ihn nicht an einen
weiteren Lichtstreifen an. Das externe flexible kabel oder kabel der Leuchte kann nicht ersetzt werden; wenn das Kabel
beschadigt ist, miissen alle Komponenten des Lichtstreifens zerstért werden. Die LED kénnen nicht ersetzt oder
ausgetauscht werden; am Ende ihrer Nutzungsdauer muss daher der gesamte Lichtstreifen ersetzt werden.

Diese LED-Kette nicht mit anderen Ketten verbinden. Die Leuchtmittel sind nicht austauschbar.

BESTWAY versichert hiermit, dass die Funkanlage des Modells P5535 / P5710 die Vorschriften der Norm 2014/53/EU erfilllt.
Die vollstandige EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse einsehbar: www.bestwaycorp.com.

BEWAHREN SIE das Produkt sorgfaltig AUF.

ACHTUNG
WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS: Legen Sie die Fernbedienung nicht ins Wasser.
Wenn die Fernbedienung ins Wasser fallt, nehmen Sie sie sofort aus dem Wasser.
Um Schéden zu vermeiden, darf die Fernbedienung keinesfalls mit Wasser in
Beriihrung kommen. Sollte das Gerét Fernbedienung dennoch versehentlich ins
Wasser fallen, nehmen Sie es umgehend heraus und trocknen Sie es sorgfaltig ab.

VorsichtsmaBnahmen im Umgang mit Batterien

* Mischen Sie nicht alte und neue Batterien.

» Mischen Sie nicht Batterien unterschiedlicher Typen. Mischen Sie niemals normale alkalische Batterien
(Carbon-Zink) mit Akkus (Nickel-Cadmium).

« Achten Sie darauf, dass die Batterien mit der richtigen Polaritat (+ und -) eingesetzt werden.

« SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz.

« Versuchen Sie nicht, Batterien wieder aufzuladen, die hierflr nicht geeignet sind, da dies zum Auslaufen der Batterie,
Feuer oder Explosionen fiihren kdnnte.

» Akkus mussen vor dem Aufladen aus dem Produkt entfernt werden.

« Versuchen Sie niemals, Batterien auseinanderzunehmen oder zu &ffnen, weil dies zu Verbrennungen fiihren kann.

« Entfernen Sie die Batterien, wenn das Geréat langere Zeit nicht benutzt wird.

« Verbrauchte Batterien miissen aus dem Produkt entfernt werden.

« Das Produkt oder seine Batterien durfen nicht verbrannt werden. Informieren Sie sich in der geltenden Gesetzgebung
Uiber eine ordnungsgemafe Entsorgung.

« Die Batterien diirfen keiner starken Hitze durch Sonnenlicht, Feuer oder Ahnlichem ausgesetzt werden.

» Bewahren Sie Batterien aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

« Verwenden Sie ausschlieBlich zwei Lithium-Mangandioxid-Knopfzellen desTyps CR2032.

« Auslaufende Batterieflissigkeiten stellen eine Veratzungsgefahr da, Auferdem kdnnen diese leicht durch Kinder
verschluckt werden.

« Dieses Produkt wird mit Knopfzellenbatterien betrieben und stellen dementsprechend eine Gefahr fiir Kinder durch
Verschlucken dar. Dies kdnnen bereits nach zwei Stunden zu schweren inneren Veratzungen bis hin zum Tod flihren.




ENTSORGUNG

= Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR Richtlinie Uber Elektro-
und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht tber den Hausmdill
entsorgt werden darf. Der unsachgemaRe Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell
gefahrlicher Stoffe, die haufig in Elektro-und Elektronik-Altgeraten enthalten sind, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Verbraucher sind
gesetzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzuflhren. Durch die sachgemalie
Entsorgung dieses Produkts tragen Sie auflerdem zu einer effektiven Nutzung naturlicher
Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen flr Altgerate erhalten Sie bei lhrer
Stadtverwaltung, dem &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger, einer autorisierten Stelle fur
die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihrer Millabfuhr.

Bringen Sie Altgerate zu dafiir vorgesehenen Sammelstellen oder geben Sie es ihrem
Handler zurlick. Handler von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhandler mit einer Verkaufsflache von mindestens
800 gm, die regelmaRig Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind auerdem
verpflichtet, Altgerate beim Kauf eines Neugeréates und Altgerate mit Abmessungen kleiner
als 25 cm auch ohne, dass ein Neugerat gekauft wird, zurickzunehmen.

Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts sémtliche Batterien und Akkus sowie alle
Lampen, die zerstorungsfrei entnommen werden kénnen. Wir weisen darauf hin, dass Sie
fur die Loschung personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Produkt selbst
verantwortlich sind.

ﬁ Batterien und Akkus dirfen nicht zusammen mit dem Hausmdll entsorgt werden.
Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Batterien und Akkus einer getrennten
Sammlung zuzufiihren. Batterien und Akkus kdnnen unentgeltlich bei einer Sammelstelle
Ihrer Gemeinde/lhres Stadtteils oder im Handel abgegeben werden, damit sie einer
umweltschonenden Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen
zugefiihrt werden koénnen. Bei einer unsachgemafien Entsorgung kdnnen giftige
Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen, die gesundheitsschadigende Wirkungen auf
Menschen, Tiere und Pflanzen haben. In Elektrogeraten enthaltene Batterien und Akkus
muissen nach Mdglichkeit getrennt von ihnen entsorgt werden. Geben Sie Batterien und
Akkus nur in entladenem Zustand ab. Verwenden Sie wenn mdglich wiederaufladbare
Batterien anstelle von Einwegbatterien. Kleben Sie bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus
vor der Entsorgung die Pole ab, um einen aufReren Kurzschluss zu vermeiden. Ein
Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion flihren.

Batterien mit erhohtem Schadstoffgehalt sind zudem mit den folgenden Zeichen
gekennzeichnet: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

EIN/AUS

Teilelibersicht (Automatisches Abschalten
nach 2 Stunden)

LED-Streifen, 433,92 MHz

LED Fernbedienung, 433,92 MHz, -10dBm Automatischer

Netztrafo. Ausgang:12 VDC,1A 5 Manueller Farbwechsel Farbwechsel
@ Blitzrate Helligkeitseinstellung
@)

Softwareversion:
CPU-SOP8-64A8/B637 fiir LED-Streifen
CPU-SOP14-3F2A(8586) fiir Fernbedienung

Befolgen Sie die Anweisungen fiir die Begradigung des Streifens, bevor Sie ihn in das SPA einbauen.

ACHTUNG: DREHEN SIE DEN STREIFEN NICHT, DA DIES ZUM BRECHEN DES STREIFENS FUHREN KANN
ACHTUNG: ZIEHEN SIE DEN STREIFEN NICHT VOM ANSCHLUSS

WARNUNG: LED-BELEUCHTUNG DARF NICHT VERWENDET WERDEN, OHNE DASS ALLE DICHTUNGEN
ANGEBRACHT SIND. 6




Striscia di luce LED
Manuale d’uso
Modello P5535/ P5710

ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA: LEGGERE E ATTENERSI SCRUPOLOSAMENTE A TUTTE LE ISTRUZIONI
Avvertenza - Non collegare la striscia led all'alimentazione se ancora nell'imballaggio o avvolta su una bobina. Non
utilizzarla se coperta o incassata in una superficie. Non tentare di aprirla o tagliarla. Il cavo flessibile esterno di questo
accessorio non € sostituibile; se il cavo risulta danneggiato, l'intero dispositivo deve essere sostituito.

La sorgente luminosa di questo dispositivo di illuminazione non & sostituibile; una volta che questa avra terminato il proprio
ciclo di vita, I'intero dispositivo dovra essere sostituito.

Non collegare elettricamente la stringa led a un'altra. Le lampadine non sono sostituibili.

Con la presente, BESTWAY dichiara che I'apparecchiatura radio tipo #P5535/P5710 e conforme alla Direttiva 2014/53/EU.
Il testo completo della dichiarazione di conformita EU & disponibile al seguente indirizzo internet: www.bestwaycorp.com.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI.

AVVERTENZA

IMPORTANTE: il telecomando non deve entrare a
contatto con I'acqua. In caso il telecomando cada in
acqua, rimuoverlo immediatamente.

Eventuali danni al telecomando causati dall'immersione
in acqua non sono coperti da garanzia

Precauzioni per I'uso delle batterie

* Non utilizzare batterie vecchie insieme a batterie nuove.

+ Non utilizzare insieme tipi diversi di batterie. In particolare, si prega di non utilizzare batterie alcaline standard (zinco carbone)
insieme a batterie ricaricabili (nichel-cadmio).

+ Accertarsi che le batterie siano state inserite rispettando la corretta polarita (+ e -).

+ Non cortocircuitare la batteria.

+ Non provare MAI a ricaricare le batterie usa e getta, in quanto potrebbero cominciare a trasudare, incendiarsi o esplodere.

+ Rimuovere le batterie ricaricabili dal dispositivo prima di ricaricarle.

+ Non provare MAI a smontare o aprire le batterie: I'elettrolita presente al loro interno potrebbe causare ustioni.

* Rimuovere le batterie dal prodotto se si prevede che rimarra inutilizzato per lunghi periodi.

« Rimuovere le batterie scariche dal prodotto.

+ Non tentare di smaltire il prodotto e le sue batterie bruciandolo. Per il corretto smaltimento, attenersi scrupolosamente alle
normative locali.

+ Non esporre le batterie a fonti di calore eccessivo, ad esempio fiamme, raggi solari o simili.

+ Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

+ Utilizzare solo 2 batterie di tipo CR2032

+ Non ingerire le batterie: pericolo di ustioni chimiche.

+ Questo prodotto contiene batterie a bottone. Se ingerita, una batteria a bottone puo causare gravi ustioni interne nel giro di
sole 2 ore, con pericolo di morte.

SMALTIMENTO

Ei Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. Si prega di riciclare laddove
esistano strutture adeguate. Per maggiori informazioni in merito, contattare le autorita locali o il proprio rivenditore.

]

Pa.noramlca dl .rlferlmento ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

dei com ponentl (Spegnimento automatico

dopo 2 ore)
Striscia di LED, 433.92 MHz

Telecomando LED, 433.92 MHz, -10dBm Cambio manuale

Trasformatore di uscita CC.Uscita: 12 Vcc, 1 A dei colori — Cambio automatico

dei colori

Frequenza di
lampeggiamento

Regolazione della
luminosita

Versione software:
CPU-SOP8-64A8/B637 per striscia di LED
CPU-SOP14-3F2A(8586) per telecomando

Seguire le istruzioni per raddrizzare la striscia prima di installarla sulla piscina.

ATTENZIONE: NON RUOTARE LA STRISCIAO POTREBBE ROMPERSI

ATTENZIONE: NON STACCARE LA STRISCIA DAL COLLEGAMENTO

AVVERTENZA: COLLEGARE IL CAVO ELETTRICO SOLO QUANDO LE GUARNIZIONI SONO AL LORO POSTO
7




LED-strip
Gebruikershandleiding
Model P5535 / P5710

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES. LEES EN VOLG ALLE INSTRUCTIES.

Waarschuwing - Sluit de ketting niet aan op de voeding wanneer deze in de verpakking zit of op een haspel gewikkeld is.
Gebruik de ketting niet wanneer deze bedekt is of in een oppervlak verzonken is. De ketting mag niet geopend of geknipt
worden. De externe flexibele kabel of het snoer van deze verlichting kan niet vervangen worden; wanneer het snoer
beschadigd is, moet de verlichting vernietigd worden.

De lichtbron van deze verlichting is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt heeft,
moet de volledige verlichting vervangen worden.

Verbind deze ketting niet elektrisch met een andere ketting. De lampen zijn niet vervangbaar.

Hierbij verklaart BESTWAY, dat de radioapparatuur type #P5535/P5710 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: www.bestwaycorp.com.

BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZINGEN.

WAARSCHUWING

BELANGRIJK: Plaats de Afstandsbediening niet in het
water, indien de afstandsbediening in het water valt, neem
het dan onmiddellijk uit het water.

Schade aan de afstandsbediening door onderdompeling
in water wordt niet gedekt door uw garantie.

Voorzorgsmaatregelen voor batterijen

« Combineer nooit oude en nieuwe batterijen

« Combineer nooit verschillende types batterijen. Combineer ook nooit alkalinebatterijen (koolstof-zink) met
oplaadbare batterijen (nikkel-cadium).

« Verzeker dat de batterijen geinstalleerd worden met de correcte polariteit (+ en -).

« Sluit de batterij niet kort.

« Probeer nooit niet-herlaadbare batterijen te herladen gezien dit lekkage, brand of explosie kan veroorzaken.

« Herlaadbare batterijen moeten uit het product verwijderd worden vooraleer ze herladen worden.

« Probeer nooit om batterijen te demonteren of te openen gezien dit kan resulteren in brandwonden.

« Verwijder batterijen uit apparaten wanneer deze gedurende een langere periode niet gebruikt zullen worden.

« Lege batterijen moeten uit het product verwijderd worden.

» Gooi nooit het product en de batterijen in vuur. Controleer uw lokale regelgeving voor de juiste
wegwerpinstructies.

« Stel de batterijen niet bloot aan een te grote hitte zoals zon, vuur of gelijkaardig.

« Houd batterijen buiten het bereik van kinderen.

* Gebruik enkel 2 x CR2032 batterijen.

« Slik de batterij niet in, Risico op Chemische Verbranding

« Dit product bevat knoopcelbatterijen. Als de knoopcelbatterij ingeslikt wordt, kan dit in slechts 2 uur ernstige
inwendige brandwonden veroorzaken en tot de dood leiden.

WEGDOEN

E Elektrische producten mogen niet met het huisvuil worden weggegooid. Gelieve te recyclen waar faciliteiten aanwezig zijn.
Neem contact op met uw plaatselijke overheid of winkelier voor recycling advies.

—
. . ONJOFF
Overzicht onderdelenreferentie (Automatische uitschakeling
na 2 uur)

LED-strip, 433,92 MHz
LED-afstandsbediening, 433,92 MHz, -10dBm Manuele
DC uitgangstransformator. Uitgang: 12 VDC, 1 A

Automatische
kleurverandering

kleurverandering

Knipperfrequentie Instelling helderheid

Softwareversie:
CPU-SOP8-64A8/B637 voor LED-strip
CPU-SOP14-3F2A(8586) voor afstandsbediening

Volg de instructies om de strook recht te trekken vooraleer de SPA te installeren.

AANDACHT: NIET DRAAIEN OF DE STROOK KAN BREKEN

AANDACHT: DE STROOK NIET UIT DE VERBINDING TREKKEN

WAARSCHUWING: DEZE LICHTSLANG MAG NIET WORDEN GEBRUIKT ZONDER DAT ALLE

AFDICHTINGEN OP HUN PLAATS ZITTEN. 8




Bandas LED
Manual de instrucciones
Modelo P5535 / P5710

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES - LEA Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES.

Advertencia - No enchufe la tira mientras estd empaquetada o enrollada. No utilice la tira si esta tapada o guardada.
No abra ni corte la tira. El cable o cordon externo flexible de estas luces no puede sustituirse; si el cordon se dafia,
debera destruirse.

La fuente de luz no es reemplazable: cuando acabe su vida Util, debera sustituirse por completo.

No conecte la tira a otra tira. Las luces no son reemplazables.

Por la presente, BESTWAY declara que el equipo de radio tipo #P5535/P5710 cumple con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en: www.bestwaycorp.com.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES.

ADVERTENCIA

IMPORTANTE: No sumerja el mando a distancia en
el agua, si se cae al agua, saquelo de inmediato.
La garantia no cubre los daios causados en el
mando a distancia por haber estado en contacto
con el agua.

Precauciones con las baterias

* No mezcle baterias nuevas y usadas.

* No mezcle distintos tipos de baterias. No mezcle baterias alcalinas con las estandar (Carbono - Zinc), ni con las
recargables (Niquel - Cadmio).

» Compruebe que las baterias estén correctamente instaladas, respetando la polaridad (+ y -).

« No cortocircuite las baterias.

* Nunca intente recargar baterias primarias, ya que se podrian provocar fugas, incendio o explosion.

« Las baterias recargables se deben retirar del producto para cargarlas.

* Nunca intente desmontar ni abrir baterias, ya que se podrian provocar quemaduras con electrolito.

« Retire las baterias de los equipos que no se utilicen, para prolongar su duracion.

« Las baterias agotadas se deben retirar de este producto.

* No elimine el producto ni sus baterias por incineracién. Consulte las normas para la correcta eliminacion
vigentes en su pais.

« Las baterias no se deben exponer a calor excesivo como los rayos del sol, el fuego, etc.

« Conserve las baterias fuera del alcance de los nifios.

» Use solo baterias 2x CR2032.

 No ingiera las pilas, peligro de quemadura quimica.

« Este producto incluye pilas de botén. Si se ingiere la pila de botén, puede causar quemaduras internas graves
en tan solo 2 horas y provocar la muerte.

ELIMINACION

Los productos eléctricos no deben desecharse con la basura doméstica. Reciclelos en caso de que
existan instalaciones disponibles. Consulte a las autoridades locales o a su distribuidor si necesita mas
informacion sobre reciclaje.

— . . ON/OFF
Resumen de referencias de piezas (pagado automstico

después de 2 horas)

Banda LED, 433,92 MHz
Control remoto del LED, 433,92 MHz, -10dBm Cambio de color

Transformador de salida CC. Salida:12 VCC,1A manual Cambi? .de color
automético
Velocidad de . .
parpadeo Ajustes de brillo

Version Software:
CPU-SOP8-64A8/B637 para banda LED
CPU-SOP14-3F2A(8586) para control remoto

Siga las instrucciones para enderezar la banda antes de instalarla en el hidromasaje.

ATENCION: NO LA TUERZA O LA BANDA PODRIA ROMPERSE

ATENCION: NO ESTIRE DE LA BANDA DESDE LA CONEXION

ADVERTENCIA: ESTA CUERDA DE LUZ NO DEBE UTILIZARSE SIN TODAS LAS JUNTAS EN
SU LUGAR. 9




LED strimmel
Brugervejledning
Model P5535 / P5710

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER - LAES OG FOLG ALLE INSTRUKTIONER.

Advarsel - Tilslut ikke keeden til stremforsyningen, mens den er i emballagen eller viklet op pa en rulle. Brug ikke
kaeden, nar den er tildeekket eller indstabt i en overflade. Keeden ma ikke abnes eller klippes over. Det eksterne
fleksible kabel eller ledningen til dette armatur kan ikke udskiftes; hvis ledningen er beskadiget, skal

armaturet destrueres.

Lyskilden i dette produkt kan ikke udskiftes. Nar lyskildens levetid er udlgbet, skal hele produktet udskiftes.
Denne kaede ma ikke forbindes elektrisk med en anden keede. Lamperne kan ikke udskiftes.

BESTWAY erklaerer hermed, at radioudstyrstypen #P5535/P5710 er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserkleeringen er tilgaengelig pa felgende internetadresse:
www.bestwaycorp.com.

GEM DENNE VEJLEDNING.

ADVARSEL

VIGTIGT: Laeg ikke fjernbetjeningen i vandet, og hvis
den falder i vandet, skal du straks tage den op af
vandet.

Skader pa fjernbetjeningen forarsaget af
nedsankning i vand er ikke dakket af din garanti.

Forholdsregler med batterier

« Bland ikke gamle og nye batterier.

« Bland ikke forskellige typer batterier Sammenbland ikke alkaliske standard (kul-zink) eller genopladelige (nikkel-kadmium)-batterier.

« Kontroller, at batterierne iszettes,sa polerne vender rigtigt (+ og -).

« Batteriet ma ikke kortsluttes.

« Forseg aldrig at genoplade primaere batterier, da det kan forarsage laekager, brand eller eksplosionsfare.

» Genopladelige batterier skal fiernes fra dette produkt, fer opladning.

« Forsgg aldrig at adskille eller abne batterier, da dette kan medfere forbreendinger fra elektrolytten.

« Fjern batterierne fra udstyr, der ikke skal bruges i lzengere tid.

« Brugte batterier skal fiernes fra dette produkt.

« Bortskaf ikke produktet og dets batterier ved at braende det. Se anvisningerne til bortskaffelse i den lokale lovgivning.

« Batterierne ma ikke udseettes for hgj varme fra f.eks. sollys, ild eller lignende.

* Hold batterier uden for barns raskkevidde.

« Brug kun 2x CR2032 batterier.

« Indtag ikke batterier, kemisk forbraendingsfare.

« Dette produkt indeholder mentcellebatterier. Hvis mantcellebatteriet sluges, kan det forarsage alvorlige indre forbraendinger pa bare
2 timer og fore til deden.

BORTSKAFFELSE

E\/ Produkter med indbygget elektronik ma ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet. De skal indleveres til en
genbrugsstation, hvor det er muligt. Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren om rad om genbrug.
|

. TAND/SLUK
Oversigt over dele (Slukkes automatisk

efter 2 timer)

LED-strimmel, 433,92MHz
LED-fiernbetjening 433,92MHz, -10dBm
DC udgangstransformer. Udgang:12VDC,1A

Manuelt farveskift — Automatisk farveskift

Blinkfrekvens

Lysstyrkejustering

Softwareversion:
CPU-SOP8-64A8/B637 til LED-strimmel
CPU-SOP14-3F2A(8586) til fiernbetjening

Felg vejledningen til at rette strimlen ud fgr montering pa bassinet.

FORSIGTIG: STRIMLEN MA IKKE VRIDES, DA DEN KAN KNAEKKE

FORSIGTIG: TREK IKKE STRIMLEN FRA SAMLINGEN

ADVARSEL: DENNE LYSSTRIMMEL MA IKKE ANVENDES, UDEN AT ALLE PAKNINGER ER PA PLADS.
10




Faixa LED
Manual do Proprietario
do Modelo P5535/ P5710

INSTRUCOES DE SEGURANCA .

INSTRUGCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES - LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUGOES.

Atencao - N3o ligue a corrente a alimentagdo enquanto essa estiver na embalagem ou enrolada numa bobina.
N3o utilize a corrente quando coberta ou embutida numa superficie. Ndo abra ou corte a corrente. O cabo ou fio
flexivel externo desta luminaria ndo pode ser substituido; se o cabo estiver danificado, a luminaria deve ser
destruida. A fonte de luz desta luminaria nédo é substituivel; quando a fonte de luz atingir o seu fim de vida, toda a
lumindria deve ser substituida.

Na&o ligue esta corrente electricamente a outra corrente. As lampadas ndo sdo substituiveis.

Pelo presente, a BESTWAY declara que o tipo de equipamento de radio #P5535/P5710 esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/EU.

O texto integral da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego de Internet:
www.bestwaycorp.com.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

ATENGAO
IMPORTANTE: Nao coloque o telecomando na agua.
Se o telecomando cair na agua, retire-o
imediatamente da agua.
Os danos no telecomando causados pela imersdao em
agua nao estao cobertos pela sua garantia.

Precaucdes com as Baterias

» Nao misture baterias velhas com baterias novas.

» Nao misture baterias de tipos diferentes. Ndo misture baterias alcalinas, baterias padrdo (Carbono - Zinco), ou
baterias recarregaveis (Niquel - Cadmio).

« Assegure-se que as baterias estéo instaladas corretamente no que diz respeito a polaridade (+ e -).

« Nao provoque um curto circuito na bateria.

» Nunca tente recarregar baterias primarias, pois isso pode causar vazamento, incéndio ou exploséo.

« As baterias recarregaveis devem ser removidas deste produto antes de serem carregadas.

* Nunca tente desmontar ou abrir baterias, pois isto pode levar a queimaduras pelo eletrdlito.

* Remova as baterias de equipamentos que néo iréo ser utilizados por um longo periodo de tempo.

« As baterias gastas devem ser removidas deste produto.

* Nao elimine o produto e as suas baterias através do fogo. Verifique os regulamentos locais para obter instrugdes
de eliminagdo adequada.

* As baterias ndo devem ser expostas a calor excessivo como a luz solar, fogo ou similares.

» Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.

« Utilize apenas 2 baterias CR2032.

* Nao ingerir as pilhas. Risco de queimadura quimica.

« Este produto contém pilhas de célula tipo moeda. Se a pilha de célula tipo moeda for engolida, pode provocar
queimaduras internas graves em apenas 2 horas e levar a morte.

Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados com o lixo doméstico. Por favor recicle onde houver
instalagdes. Verifique com a sua autoridade local ou retalhista para recomendacdes de reciclagem.

— . LIGAR/DESLIGAR
Vista geral de referéncia de pegas (pesiga-se ao fim de 2 horas)

Fita LED, 433.92 MHz
Controlo Remoto LED, 433.92 MHz, -10dBm

Transformador de Saida CC. Saida:12 VCC,1A Alteragdo Automatica

da Cor
Ajuste do Brilho

Alteragao Manual da Cor |

@ Taxa de Flash

Versao de Software:
CPU-SOP8-64A8/B637 para fita LED
CPU-SOP14-3F2A(8586) para Controlo Remoto

Siga as instrugGes de alinhamento da tira antes de instalar o SPA.

ATENCAO: NAO TORCA ATIRA, POIS ESTA PODERA PARTIR

ATENCAO: NAO REMOVA A TIRA DA LIGACAO

ATENGAO: ESTE CORDAO LUMINOSO NAO DEVE SER UTILIZADO SEM TER TODAS AS
GAXETAS NO LUGAR. oy




TAINIA LED
EMXEIPIAIO XPHZTH
MONTEAO P5535/ P5710
OAHTIEZ AZQAAEIAZ

ZHMANTIKEZ OAHTIEZ AZOAAEIAZ - AIABAZTE KAl AKOAOYOHETE OAEZ TIZ OAHTIEZ.

NPOEIAOMOIHZH - MH YNAEETE THN AAYZIAA YTO PEYMA OTAN EINAI MEZA 5TH 2YZKEYAZIA'H TYAI'MENH XE KAPOYAI.
MH XPHZIMOMOIHXETE THN AAYZIAA OTAN EINAI KAAYMMENH 'H MEXA XE EXOXH KAMOIAZ EMIQANEIAY. MHN ANOITETE
KAI MHN KOBETE THN AAYZIAA. TO EEQTEPIKO EYKAMIMTO KAAQAIO AYTOY TOY ®QTIXTIKOY AEN MIMOPEI NA
ANTIKATAXTAQEI EAN TO KAAQAIO YMOZTEI BAABH, TO ®QTIZTIKO ©A KATAZTPA®EI. H MHIMH ®QTOX AYTOY TOY
OQOTIZTIKOY AEN ANTIKAGIXTATAI. OTAN H MHIH ®QTOX ®TAXEI TO TEAOX THX ZQHX THZ, ©A MPEMEI NA
ANTIKATAXTAGEI OAOKAHPO TO ®QTIXTIKO.

MH ZYNAEETE HAEKTPIKA AYTH THN AAYZIAA SE MIA AAMAH AAYZIAA. OI AAMITHPES AEN ANTIKAOIXTANTAI

AIATOY NMAPONTOZ, H ETAIPEIA BESTWAY AHAQNEI OTI O PAAIOE=OMAIZMOX TYNOY #P5535/P5710 SYMMOPOONETAI ME
THN OAHT1A 2014/53/EE.

TO MAHPEZ KEIMENO THX AHAQZHZ YYMMOP®QIHE THE EE EINAI AIAGEZIMO £TO AIAAIKTYO £THN AKOAOYOH
AIEYOYNZH: www.bestwaycorp.com.

OYAAZTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ.

MNPOEIAOMNOIHZH
ZHMANTIKO: MHN BAZETE TO THAEXEIPIZTHPIO
ZTO NEPO. EAN TO THAEXEIPIZTHPIO MNMEZEI 2TO
NEPO, BFAATE TO AMEXZQZX EZQ AINO TO NEPO.
H BAABH TOY THAEXEIPIZTHPIOY AOI'Q BYOIZHZ
2TO NEPO, AEN KAAYNTETAI AMO THN EITYHZH.

NMPO®YAAZEIZ I'A TIZ MNATAPIEZ

* MH XPHZIMOIMOIEITE MAZI MAAIEZ KAI KAINOYPTIEZ MINATAPIEX.

+ MH XPHZIMOIMOIEITE MAZI MMATAPIEZ AIAGOPETIKQN TYMQN. MHN ANAMITNYETE AAKAAIKEZ, X TANTAP
(ANOPAKA-WEYAAPT'YPOY) 'H ENMANA®OPTIZOMENEX (NIKEAIOY-KAAMIOY) MMATAPIES.
+ BEBAIQOEITE OTI Ol MINATAPIEX TOMOOETOYNTAI ZQ2TA XE XEXH ME THN MOAIKOTHTA (+ KAl -).
* MHN BPAXYKYKAQNETE THN MIATAPIA
I;I)OTE MHN ETIXEIPHZETE NA ENTANAGOPTISETE AMAES MIATAPIES AIOTI AYTO MMOPEI NA NPOKAAESEI AIAPPOH,

QTIA'H EKPH=H.

+ Ol ENMANA®OPTIZOMENES MIATAPIES MPEMEI NA AGAIPEOOYN ArO AYTO TO MPOION MPIN $OPTIZTOYN.

+ MOTE MHN ENIXEIPHZETE NA AMTOXYNAPMOAOIHZETE 'H NAANOIZETE MMATAPIEZ AIOTI AYTO MIMOPEI NA MPOKAAEZEI
ErKAYMATA ATO HAEKTPOAYTH.

+ AGAIPEZTE TIZ MMATAPIEZ AMO TON EZOMNAIZMO EAN AEN MPOKEITAI NA XPHZIMOMOIH@EI A MAPATETAMENO
XPONIKO AIAZTHMA.

+ Ol EEANTAHMENES. MMATAPIEX MPEMEI NA AGAIPOYNTAI AT1IO AYTO TO MPOION.
+ MHN AMOPPINTETE TO MPOION KAI TIZ MMATAPIES SE ®QTIA. EAEFZTE TOYZ TOMIKOYZ KANONIZMOYX A OAHTIES
ZQ3THZ ANOPPIWHZ.

+ Ol MMNATAPIEZ AEN MPETEI NA EKTIOENTAI ZE YNEPBOAIKH @EPMOTHTA OMNQZ HAIAKH AKTINOBOAIA, ®QTIA'H MTAPOMOIO.

* KPATHZTE TIZ MIMATAPIEZ MAKPIA AMO MAIAIA.

* XPHZIMOIMOIHZTE MONO 2 MMATAPIEZ CR2032.

* MHN KATANINETE THN MIMATAPIA, YTTAPXEI KINAYNOZ XHMIKQN EFKAYMATQN.

+ AYTO TO MPOION MEPIEXEI MIMATAPIEZ Y E 2XHMA NOMIZMATO3Z. EAN KATAMIEITE MIA MIMATAPIA TYTOY NOMIZMA, MINOPEI NA
NMPOKAHOOYN OBAPA EZOTEPIKA ETKAYMATA MEZA ZE 2 MOAIZ QPEX KAl ENAEXOMENQZ AYTO NA OAHIHZEI ZE ©ANATO.

AMNOPPIVH

TA HAEKTPIKA NMPOIONTA AEN MPEMEI NA ATTOPPINTONTAI MAZI ME TA OIKIAKA ATTOPPIMATA. MAPAKAAOYME
ANAKYKAQZTE OMOY YMAPXOYN Ol ZXETIKEZ EFKATAZTAZEIZ. ENIKOINONHZTE ME TIZ APMOAIEZ TOMIKEZ APXEZ ‘H
TON MQAHTH ZAZ A OAHTIEZ KAl ZYMBOYAEZ ANAKYKAQZHE.

— - ON/OFF
EMIZKOMHZH EZAPTHMATQN (AYTOMATH
AMENEPTOMOIHEH
TAINIA LED, 433,92 MHz ENTOE 2 QPQN)
THAEXEIPITHPIO LED, 433,92 MHz, -10dBm
METASXHMATIETHE DC. EZOAOE: 12 VDC, 1A ﬁmﬂmm ANAATH AYTOMATH AAAATH
XPQMATOZ
PYOMOZ ANAAAMMON

PYOMIZH OQTEINOTHTAZ

EKAOZH AOTIZMIKOY:
CPU-SOP8-64A8/B637 I'lA TAINIA LED
CPU-SOP14-3F2A(8586) I'lA THAEXEIPIZTHPIO

AKOANOYOHXTE TIZ OAHTEX MNA NA IZIQXETE THN TAINIATIPIN ANO THN EFKATAXTAZH XTO SPA.
MPOZOXH: MHN MNEPIZTPE®ETE, AIAOOPETIKA H TAINIA MMOPEI NA ZMNAZEI

NMPOZOXH: MHN TPABATE THN TAINIA AMO TH ZYNAEZH

MPOEIAOMOIHZH: TO ®QZ TOY ZXOINIOY AEN MPEMEI NA XPHZIMOIOIEITAI XQPIZ NA EINAI
2TH OEZH TOYZ OAEZ Ol ®AANTZEZX.
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CeeToauogHas nonoca [ H [
PykoBoacTBO nonb3oBartens
Moaenb P5535/ P5710

MHCTPYKUMWU NO TEXHUKE BE3OMACHOCTHU

BAXHbIE MUHCTPYKLIUM NO TEXHWUKE BE30NACHOCTM - MIPOYUTAWTE U COBNIOJANTE BCE UHCTPYKLIK.
BHumaHme - He nopcoeauHsiiTe CBETOAMOAHbIA LHYP K UCTOUYHVMKY MUTAHWS, KOTAA OH HAXOAMTCS B YNakoBKe UMk HAaMoTaH Ha
KaTyLKy. He ncnonb3yitte CBETOAMOAHBIIA LLUHYP, ECAW OH HAKPbIT UMW YTOMNEH B NOBEPXHOCTb. He BCKpLIBaiiTe W He paspesarite
CBETOAMOAHbIIA LWHYP. BHELWHWIA rnbKkuil kabenb 3Toro CBETOAMOAHOTO LHYPA HEe NOANEXUT 3aMeHe; ecriv kabemnb NOBPEeXaeH,

CBETOAMOAHbII LUHYP CRIEAYeT YTUNM3UPOBaTh. VICTOUHMKY CBETA 3TOMO CBETOAMOAHOTO LUHYPA He NOANEXaT 3aMeHe; NPy BbIXOAE UX
113 CTPOSi CieflyeT 3aMeH!Tb BECh CBETOANOMHBI LWHYP.

He coepuHsiiATe 3TOT NpK6OpP C ApyrMm Npubopami Yepes AMNeKTPOCETb. Jlamnbl He NOANEXaT 3aMeHe.

Hacroswmm komnanus Bestway 3asenset, uto pagnoobopynosaHie Tuna NeP5535/P5710 cooteeTcTByeT TpeboBaHUAM [JMpeKT1BbI
2014/53 EC.

[MonHbIit TekeT Aeknapaumn cootBeTcTus EC gocTyneH Ha Be6 caiite: www.bestwaycorp.com.
COXPAHWUTE 3TU UHCTPYKLIMW.

BHUMAHUE

BAXHO! He norpyxaiiTe nynbT AUCTaHLMOHHOrO ynpaBneHus B
BOAY; NPV NaAeHNM NynbTa AUCTaHLMOHHOTO yNpaBneHns B BOAY
HeMeANEHHO BbITaluTe €ro.

Yiuep0, HaHeCEHHbIN NYNbTY AUCTaHLMOHHOTO YNpaBNeHUs Npu ero
NOrpPYeHNU UNK NafieHnN B BOAY, He NOKPLIBAETCA rapaHTHed.

HIPaBMna obpalyeHus ¢ 6atapeiikamm

e BCTaBnsiTe B YCTPOUCTBO OAHOBPEMEHHO HOBbIE 1 CTapble 6atapeiiku.

* He BCTaBnsiiTe B yCTPOMCTBO OAHOBPEMEHHO 6aTapeiikin pasHbix TUMOB. He BCTaBnsiiTe B YCTPOMCTBO OAHOBPEMEHHO LLIEMOYHbIE,
CTaHAapTHble (YrneunHKoBbIe) batapeliku 1 akkyMynsiTopHble (HUKENb-KaAMUEBbIE) SNEMEHTbI MUTaHMS.

* YcTaHaBnvMBaliTe 6atapeiiki ¢ y4eTOM NpaBuIibHOM NOMSPHOCTY (+ 1 -).

* Hukorga He 3amblikaiiTe 6atapeiiku HakopoTKo.

* Hu B koeMm cryyae He nbiTailTech 3apsanTb batapeliku, OCKONbKy 3TO MOXET MPUBECTM K UX MPOTEUKe, BO3rOPAHMIO UMK B3PbIBY.

* MNepep 3apsAKON akKyMyNSTOPHbIX ANEMEHTOB MUTaHNS OHWU OMKHbI ObITb M3BMNEYEHbI 13 M3ENNS.

* Hu B koem cry4ae He nbiTaitTech pa3obpaTb 1N BCKpbITb 6aTapeiikit, MOCKOMbKY 3TO MOXET NPUBECTY K XMMUYECKUM OXOram
3MEKTPONNTOM.

* BolHuMaliTe 6atapeiiki 13 060py[oBaHHs, KOTOPOE He NIaHUPYETCS UCMONb30BaTh B TEHEHUE ANUTENBHOMO BPEMEHM.

* PaspsiavBLunecs 6atapeiiki crieayeT U3Bneyb U3 U3nenus.

* He yTunusupyiite Hu nsnenue, Hu 6atapeiikn METOLOM CxuraHusi. O3HaKOMBTECH C MECTHBIMM 3aKOHaMK 1 HOpMATUBaMK Anst
obecneyeHns akonornieckin GesonacHon yTunusaLmm.

+ baTapeiiki He AOMKHbI MOABEPraTbCs BO3AEHCTBUIO YpE3MEPHOTO TENNa, Kak-To COMHEYHbIA CBET, OTOHb U T. .

+ XpaHuTe batapelikv B HEAOCTYMHOM AN AeTeit MecTe.

* Vcnonb3yiite Tonbko G6atapeitku Tuna CR2032, 2 wr.

* He rnotaitte 6atapeliky — ONacHOCTb XMMUYECKOTO OXora.

+ [laHHoe uagenve cogepxuT Batapelikv Tuna «tabneTka». Ecrv npornotuts Gatapeliky TabneTtouHoro Tuna, aTo MOXET Bbi3BaTbh
CepbesHble BHYTPEHHIE OXOTW BCETO 3a 2 Yaca 1 NPUBECTYN K CMEPTH.

YTUNU3ALUUA

OneKkTpOTEXHNYECKME U3AENVS 3anpeLlaeTcs yTUI3MpoBaTh C GbITOBLIM MYCOPOM. YTunusaumio cneayet
OCYLLECTBNATL HA NPeAnpUATUSX No nepepaboTke OTXOAOB. [Ans NONyYeHNs AOMNONHUTENBHOM
MHopMaLmm o nepepaboTke 0GpaTUTECH K MECTHBIM BMACTSIM WU K NPOAABLY U3Aenus.

BKN/BbIKN
0630p KOO4OB KOMMNOHEHTOB (ABTOMATUYECKOE OTKITIOYEHME

CeeToavogHas neHra, 433,92 My, uepes 2 yaca paborbl)
MynbT AMCTAHLMOHHOIO yrnpaBreHus
cBeToanoaHo neHTon, 433,92 My, -1046m
Brok N1TaHus NOCTOSIHHOIO TOKa.
Bbixoa:12 B nocTtosiHHoro Toka, 1 A

PyuHoe nsmeHeHue
uBeTa

ABTOMaTHuECKOE
U3MeHeHue uBeTa

Yactota muranma | PerynupoBka sipkocTtn

Bepcyisi nporpamMmHoro obecneyeHusi:
CPU-SOP8-64A8/B637 Ansi CBETOANOAHON NEHTbI
CPU-SOP14-3F2A(8586) ansi nynbTa AUCTaHLVMOHHOIO ynpaBneHust

CnenyiTe UHCTPYKUMSIM A7 BBINPSIMITEHUS NEHTHI NEPEA €€ YCTAHOBKOM B 6aCCEiiH.

BHUMAHWE! HE NEPEKPYYUBAWTE W HE CTUBAWTE JIEHTY, UHAYE OHA MOXET BbIATM U3 CTPOSA
BHVUMAHME! HE BbITATMBAWTE NEHTY U3 COEAUHEHUA

BHUMAHME: 3AMPELLAETCA UCMONb30BATb AAHHBIA CBETOAWOAHIW LUHYP, ECIIU HE BCE
NPOKNAOKW YCTAHOBIEHbLI HA MECTO. 13




LED pasek
Prirucka pro majitele
Model €. P5535/ P5710

BEZPECNOSTNI POKYNY N

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — CTETE A RESPEKTUJTE VSECHNY POKYNY

Upozornéni - Nepfipojujte svételny fetéz k napajeni, pokud je zabaleny nebo namotany na kolo. Nepouzivejte
svételny fetéz, pokud je nécim zakryty nebo zatlaceny do povrchu. Nerozpojujte nebo neprerusujte svételny fetéz.
Nelze vyménit ohebny kabel této svitiiny. Pokud dojte k poskozeni kabelu, je nutné svitilnu zlikvidovat. Tento zdroj
svétla se neda vyménit. Po skon&eni Zivotnosti svételného zdroje je nutné vyménit cely fetéz. Nepropojujte tento
pasek s jinym elektrickym paskem.

Zarovky nelze vyménovat.

Spole/:(:n?st BESTWAY timto prohlaSuje, Ze typ radiového zafizeni €.P5535/P5710 je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

Uplny text EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.bestwaycorp.com.

ULOZTE TYTO POKYNY.

~ UPOZORNENI
DULEZITE: Nevkladejte dalkovy ovlada¢ do vody;
pokud dalkovy ovlada¢ spadne do vody, okamzité jej
vytahnéte.
Poskozeni dalkového ovladace ponorenim do vody
neni kryto zarukou.

Vystraha tykajici se baterii

» Nepouzivejte soucasné staré a nové baterie.

» Nepouzivejte soucasné rizné typy baterii. Nepouzivejte soucasné alkalické, standardni (uhlik-zinek) nebo a
dobijitelné (nikl-kadmium) baterie.

« Zkontrolujte, Ze jsou baterie spravné vioZzeny s ohledem na jejich polaritu (+ a -).

« Baterii nezkratujte.

« Nikdy se nepokousejte dobijet primarni baterie, protoZze by mohlo dojit k prisakim, ohni nebo vybuchu.

» Nabijeci baterie je tfeba pfed nabijenim vyjmout z produktu.

 Nikdy se nepokousejte rozebirat nebo otevirat baterie. Mohli byste se popalit elektrolytem.

« Pokud produkt nebudete pouzivat del§i dobu, vyndeijte baterie z produktu.

« Vybité baterie z produktu vyjméte.

» Nevyhazuijte produkt a baterie do ohné. Pokyny pro spravnou likvidaci naleznete ve vasich mistnich pfedpisech.

« Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, napf. v disledku slune¢niho zafeni, ohné apod.

» Uchovavejte mimo dosah déti.

« Pouzijte pouze 2 baterie CR2032.

* Nepolykejte, pfi poziti baterie hrozi riziko poleptani chemikaliemi.

« Tento vyrobek obsahuje knoflikové baterie. Dojde-li ke spolknuti knoflikové baterie, béhem pouhych 2 hodin
mUZe zpUsobit vazné vnitfni popaleniny, které mohou byt smrtelné.

LIKVIDACE

ﬁ Elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat do komunalniho odpadu. Kde k tomu existuji pfislu§na zatizeni,
recyklujte je. Rady ohledné moznosti recyklace vam poskytnou mistni organy nebo prodejce vyrobku.

4 HI Vypinaé
Prehled dllu (Automatické vypnuti
LED pasek, 433,92 MHz po 2 hodinach)

Dalkové ovladani LED, 433,92 MHz, -10dBm

Transformator stejnosmérného proudu. Automaticka zmén
Vystup:12V DC,1 A o Ruéni zména barvy —— utomaticka zmena
@ barvy
% TP ) Frekvence blikani Nastaveni jasu
y \ : (NG
([ ) )

Verze softwaru:
CPU-SOP8-64A8/B637 pro pasek LED
CPU-SOP14-3F2A(8586) pro dalkové ovladani

Pred instalaci vifivky podle pokynt napnéte pasek.

UPOZORNENI: PASEK NESMI BYT PREKROUCEN, MOHL BY PRASKNOUT.

UPOZORNI:ENL NEVYTAHUJTE PAQEK ZE SPOJKY . ; L
UPOZORNENI: TENTO SVETELNY RETEZ SE NESMI POUZIVAT, POKUD NEJSOU VSECHNA TESNENI

NA SVEM MISTE. 1




LED-stripe
Bruksanvisnin
Modell P5535/ P5710

SIKKERHETSANVISNINGER

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER - LES OG F@LG ALLE INSTRUKSJONER.

Advarsel - [kke koble lyslenken til stramkilden mens den ligger i pakningen eller er lagt i rull. Ikke bruk lyslenken
nar den er dekket til eller nedfelt i en flate. Ikke apne eller klipp av lyslenken. Den eksterne fleksible ledningen til
denne armaturen kan ikke skiftes ut. Hvis ledningen blir skadet ma armaturen kasseres. Lyskilden til denne
armaturen kan ikke skiftes ut; nar lyskilden nar enden av sin funksjonstid ma hele armaturen skiftes ut.

Ikke koble denne kjeden til en annen kjede. Lampene kan ikke byttes.

BESTWAY erkleerer herved at radioutstyret type #P5535/P5710 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa fglgende internettadresse:
www.bestwaycorp.com.

TA VARE PA BRUKSANVISNINGEN.

ADVARSEL

VIKTIG: Ikke legg fjernkontrollen i vannet. Hvis
fiernkontrollen faller i vann, ta den ut av vannet
umiddelbart.

Skader pa fjernkontrollen forarsaket av nedsenking i
vannet dekkes ikke av garantien.

Forsiktighetsregler for batterier

« Ikke bland gamle og nye batterier.

« Ikke bland ulike typer batterier. Ikke bland alkaliske standard batterier (karbon-sink) med ladbare
(nikkel-kadmium) batterier.

« Pass pa at batteriene blir korrekt montert med tanke pa polaritet (+ og -).

« Ikke kortslutt batteriet.

* Prov aldri & lade opp primaerbatteriene da dette kan fere til lekkasje, brann eller eksplosjon.

« Oppladbare batterier ma fiernes fra dette produktet for de lades opp.

« Prov aldri & demontere eller &pne batterier da dette kan fare til elektrolyttbrannsar.

« Ta ut batteriene hvis lasermaleren skal lagres i en lenger periode.

« Utbrukte batterier ma fiernes fra dette produktet.

« Ikke kast produktet eller batteriene pa et bal eller i en peis. Sjekk lokale forskrifter for riktig avhending.

« Batteriene ma ikke eksponeres for hay varme som solskinn, bar flamme eller liknende.

« Oppbevar batteriene utenfor barns rekkevidde.

* Bruk bare 2x CR2032 batterier.

« Ikke svelg batteri, kiemisk brannfare.

« Dette produktet inneholder knappcellebatterier. Hvis knappcellebatteriet svelges, kan det forarsake alvorlige
indre brannskader pa bare to timer og fere til deden.

KASSERING

E Elektriske produkter skal kasseres i husholdningsavfallet. Resirkuler hvis anlegg for dette eksisterer. Sjekk
med din lokale myndighet eller forhandler for rad om gjenvinning.

—-—
Deleoversikt PAIAV
] (Enheten slas automatisk
LED skinne, 433,92 MHz av etter 2 timer)
LED fjernkontroll, 433,92 MHz, -10dBm

DC utgangstransformator. Utgang: 12 VDC, 1 A

Manuell fargeendring —— Automatisk fargeendring

Blinkfrekvens

Justering av lysstyrke

Programvareversjon:
CPU-SOP8-64A8/B637 for LED-skinnen
CPU-SOP14-3F2A(8586) for fiernkontrollen

Felg instruksjonene for & rette ut remsen fer du installerer SPA.

OBS: IKKE VRI; DA KAN REMSEN BREKKE

OBS: IKKE TREKK REMSEN FRA KOBLINGEN

ADVARSEL: DETTE TAULYSET SKAL IKKE BRUKES UTEN ALLE PAKNINGENE PA PLASS.
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LED-list
BRUKSANVISNING
Modell P5535/ P5710

SAKERHETSANVISNINGAR )

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR - LAS OCH FOLJ ALLA ANVISNINGAR

Varning - Anslut inte kedjan till elnatet nar den ar i forpackningen eller upprullad pa en rulle. Anvand inte kedjan
nar den ar tackt eller infalld i en yta. Kedjan far inte 6ppnas eller kapas. Den externa flexibla kabeln eller sladden
pa denna enhet kan inte bytas ut; om sladden skadas ska enheten forstoras.

Ljuskallan till detta produkt kan inte bytas ut. Nar ljuskallan nar sin livslangd maste hela produktet bytas ut.
Denna kedja far inte anslutas elektriskt till en annan kedja. Lamporna &r inte utbytbara.

Harmed foérsakrar BESTWAY att radioutrustningen typ #P5535/P5710 ar i dverensstdmmelse med direktiv
2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-férsékran om dverensstammelse finns tillgénglig pa féljande Internetadress:
www.bestwaycorp.com.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

VARNING

VIKTIGT: Légg inte fjarrkontrollen i vattnet. Om
fjarrkontrollen hamnar i vattnet ska du omedelbart ta
upp den ur vattnet.

Skador pa fjarrkontrollen som orsakas av
nedsdnkning i vatten tiacks inte av din garanti.

Forsiktighetsatgarder for batterier

« Blanda inte nya och gamla batterier.

« Blanda inte olika typer av batterier. Blanda inte alkalina, standard (Kol - Zink), eller uppladdningsbara
(Nickel - Kadmium) batterier.

« Se till att batterierna installeras korrekt med hansyn till polariteten (+ och -).

« Kortslut inte batteriet.

« Forsok aldrig ladda upp primarbatterier eftersom detta kan leda till Iackage, brand eller explosion.

» Uppladdningsbara batterier ska tas ur produkten innan de laddas.

« FOrsok aldrig demontera eller 6ppna batterier eftersom detta kan leda till elektriska brannskador.

« Ta bort batterier fran utrustning som inte ska anvéndas under en langre tid.

« Foérbrukade batterier ska tas ut ur produkten.

« Bortskaffa inte produkten och dess batterier genom att branna dem. Kontrollera de lokala bestammelserna for
korrekta instruktioner for bortskaffande.

« Batterierna far inte utsattas for hdg varme som t.ex. solsken, eld eller liknande.

« Forvara batterierna utom rackhall for barn.

» Anvénd endast 2x CR2032-batterier.

« Svalj inte batteri, kemisk brannskada.

» Denna produkt innehaller knappcellsbatterier. Om batteriet svéljs kan det pa bara 2 timmar orsaka svara inre
brannskador och leda till déden.

AVFALLSHANTERING

E\/ Elektroniska produkter ska inte kastas tillsammans med hushallsavfall. LAmna in till en atervinningscentral.
Kontrollera med din lokala myndighet eller aterforséljare angaende atervinning.
|

H A H PA/AV
Stkal ista ove rSIkt (Automatisk avstangning
LED-strip, 433,92 MHz efter 2 timmar)
LED fjarrkontroll, 433,92 MHz, -10dBm
Likstrém utgangstransformator.
Utgang:12 V likstrom, 1A

Andra firg manuellt ——] Andra farg automatiskt

Blinkhastighet — Justera ljusstyrka

Programvara version:
CPU-SOP8-64A8/B637 for LED-strip
CPU-SOP14-3F2A(8586) for fjarrkontroll

Folj anvisningarna for att rata ut bandet innan du installerar det i ditt SPA.

OBS! VRID INTE PA BANDET ANNARS KAN DET GA SONDER

OBS! DRA INTE UT BANDET FRAN KOPPLINGSDETALJEN

VARNING: ALLA PACKNINGAR SKA VARA PA PLATS INNAN LJUSSLANGEN ANVANDS.
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LED-valonauha
Kayttoopas
TURVAOHJEET Malli P5535/ P5710

TARKEITA TURVAOHJEITA — LUE JA NOUDATA KAIKKIA OHJEITA.

Varoitus - Al yhdista valonauhaa virtalahteeseen nauhan ollessa pakkauksessa tai kierrettyna keralle. Al kéyta
valonauhaa, kun se on peitetty tai painunut pehmeéan alustaan. Al avaa tai leikkaa valonauhaa. T4man valonlahteen
ulkoista taipuisaa johtoa ei voi vaihtaa. Jos johto vaurioituu, tuote on havitettava.

Téaman valaisimen valonlahdetta ei voida vaihtaa. Kun valonldhde on saapunut kayttoikansa paahan, koko valaisin on
vaihdettava uuteen.

Ala yhdisté valonauhaa séhkéisesti toiseen valonauhaan. Lamppuija ei voi vaihtaa uusiin.

Bestway vahvistaa, etta tyypin P5535/P5710 radiolaite on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimuksenmukaisuusvakuutuksen taydellinen teksti on ndhtévissa osoitteessa www.bestwaycorp.com.

SAILYTA NAMA OHJEET.

VAROITUS

TARKEAA: Al3 laita kaukosaadinti veteen. Mikili
kaukosaadin putoaa veteen, nosta se pois
vélittomasti.

Takuu ei kata kaukosdatimen veteen joutumisesta
aiheutuvia vaurioita.

Pariston kasittelyohjeet

* Alé kéyta samanaikaisesti vanhoja ja uusia paristoja.

« Ala kayta samanaikaisesti erityyppisia paristoja. Ala kayta samanaikaisesti tavallisia alkaliparistoja (sinkki-hiili) ja
ladattavia paristoja (nikkeli-kadmium).

« Varmista, etté paristot laitetaan paikalleen napaisuus huomioiden (+ ja -).

* Ala oikosulje paristoa.

« Ala koskaan yrita ladata primaariparistoja, silla tdma voi aiheuttaa vuodon, tulipalon tai réjahdyksen.

« Ladattavat paristot on poistettava tésta tuotteesta ennen lataamista.

« Ala koskaan yritd avata tai purkaa paristoja osiin, silla tdma voi johtaa elektrolyyttien aiheuttamaan palovammaan.

« Poista paristot laitteesta, kun sita ei kayteta pitkdan aikaan

« Tyhjat paristot on poistettava tuotteesta.

« Ala havita tuotetta ja sen paristoja polttamalla. Havita tuote asianmukaisella tavalla tarkistamalla paikalliset
maaraykset.

« Paristoja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonvalolle, tulelle tai vastaavalle.

« Pida paristot poissa lasten ulottuvilta.

* Kayta vain 2 x CR2032-paristoja.

« Ala niele akkua, kemiallisen palovamman vaara

« Tuote sisaltda nappiparistoja. Nappipariston nieleminen voi aiheuttaa vakavia siséisia palovammoja vain
2 tunnissa ja johtaa jopa kuolemaan.

HAVITTAMINEN

Sahkolaitteita ei tule havittda kotitalousjatteen mukana. Vie laite asianmukaiseen kerays- ja
kierratyspisteeseen. Tarkista kierratysohjeet paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyijalta.

Osaluettelo ON/OFF

(Automaattinen virrankatkaisu
2 tunnin kuluttua)

LED-valonauha, 433,92 MHz
LED-kaukoséaéadin, 433,92 MHz, -10dBm
DC-muuntaja. Kayttéjannite ulos: 12 VDC,1 A

Manuaalinen vérinvaihto Automaattinen vérinvaihto

Vilkkumistaajuus Kirkkaudensaadin

Ohjelmistoversio:
Led-valonauha: CPU-SOP8-64A8/B637
Kaukosaadin: CPU-SOP14-3F2A(8586)

Suorista nauha ohjeita noudattaen ennen sen asentamista altaaseen.

HUOMIO: ALA TAITA NAUHAA, SILLA SE VOI KATKETA

HUOMIO: ALA VEDA NAUHAA KIINNITYSKOHDASTA

VAROITUS: TATA VALONAUHAA EI SAA KAYTTAA, JOS KAIKKI ALUSLEVYT EIVAT OLE PAIKOILLAAN.
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Pas LED
Navod na pouzitie
Model P5535 / P5710

BEZPECNOSTNE POKYNY

DOLEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY - PRECITAJTE SI A DODRZIAVAJTE VSETKY BEZPECNOSTNE POKYNY.
Upozornenie - Retaz nezapinajte do zasuvky, pokial je v baleni €i navinuty na cievku. Retaz nepouzivajte, pokial
je zakryty ¢i zapusteny do povrchu. Retaz neotvarajte ani nerezte. Vonkajsi pruzny kabel ¢i kabel tohto osvetlenia
sa neda vymenit. V pripade poskodenia kabla je osvetlenie treba zlikvidovat. Svetelny zdroj tohto osvetlenia sa
neda vymenit. Pokial svetlo dosiahne konca Zivotnosti, je treba osvetlenie nahradit.

Tto retaz elektricky nespajajte s Ziadnou inou retazou. Ziarovky sa nedaju vymenit.

Spolo¢nost BESTWAY tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu #P5535/P5710 je v sulade so smernicou

ES 2014/53.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode ES je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.bestwaycorp.com.

ODLOZTE SI TIETO POKYNY

UPOZORNENIE
DOLEZITE: Dialkovy ovlada¢ neponarajte do vody.
Pokial’ dialkovy ovlada¢ spadne do vody, okamzite ho
vytiahnite.
Na poskodenia dialkového ovladania sp6sobené
ponorenim do vody sa zaruka nevzt'ahuje.

Opatrenia pre batérie

* Nepouzivajte su€asne staré a nové batérie.

* NemieSajte rézne druhy batérii. NemieSajte alkalické, Standardné (uhlikovo - zinkové) alebo dobijacie
(niklovo - kadmiové) batérie.

« Batérie nainstalujte spravne s ohlfadom na polaritu (+ a -).

« Batériu neskratujte.

* Nikdy sa nepokusSajte pouzivat primarne batérie, pretoZze to méze spdsobit netesnosti, poziar ¢i vybuch.

+ Dobijacie batérie je pred dobijanim treba vybrat z tohto vyrobku.

« Batérie sa nikdy nepokusajte demontovat ¢i otvarat. Mohlo by to spdsobit popaleniny elektrolytom.

« Batérie zo zariadenia vyberte, pokial sa nebude dIhsi ¢as pouZivat.

* Vybité batérie je treba z tohto vyrobku vybrat'.

* Produkt ani jeho batérie nevyhadzujte do ohfa. Pokyny pre spravnu likvidaciu najdete v miestnych
pravnych predpisoch.

« Batérie sa nesmeju vystavovat nadmernému teplo, ako je priame slne¢né Ziarenie, poZiar alebo podobne.

* Batérie udrZujte mimo dosah deti.

* Pouzivajte iba batérie 2 x CR2032.

* Neprehltnite batériu, nebezpecenstvo chemického popalenia.

« Tento vyrobok obsahuje gombikové batérie. Ak dojde k prehltnutiu gombikovej batérie, méze to spdsobit vazne
vnutorné popaleniny uz za 2 hodiny a méze viest k smrti.

LIKVIDACIA

Elektrické zariadenia by sa nemali likvidovat spolu s domovym odpadom. Prosim, recyklujte tam, kde existuju
zariadenia na recyklaciu. Ohladom poradenstvo v oblasti recyklacie sa obratte na miestny Urad alebo svojho predajcu.

]
Referenény prehlad dielov ZAPIVYP
(Automatické vypnutie
Pas LED, 433,92 MHz za 2 hodiny)
Dialkové ovladanie LED, 433,92 MHz, -10dBm
Vystupny transformator DC Vystup:12 V DC,1 A S Manualna zmena farby — Automaticka zmena farby

@ Rychlost’ blikania Nastavenie jasu

Verzia softvéru:
CPU-SOP8-64A8/B637 pre pas LED
CPU-SOP14-3F2A(8586) pre dialkové ovladanie

DodrZiavajte pokyny na vyrovnanie pruhu pred instalaciou KUPELA.

POZOR: NESKRUCAJTE, INAK MOZE PRUH PRASKNUT

POZOR: PRUH NEVYTAHUJTE ZO SPOJA

UPOZORNENIE: TENTO SVETELNY PAS SA NE188MIE POUZIVAT BEZ PRILOZENYCH TESNENI.




Pasek LED
Instrukcja obstugi

Model P5535 / P5710

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA - PRZECZYTAJ | POSTEPUJ ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.
Ostrzezenie - Nie podigczaj tasmy do zasilania, gdy znajduje sie w opakowaniu lub jest nawinigta na szpulg. Nie
uzywaj, gdy jest zakryta lub wpuszczona w powierzchnie. Nie otwieraj ani nie przecinaj tasmy. Zewnetrzny kabel lub
przewdd tej oprawy jest niewymienialny; Jesli przewdd jest uszkodzony, oprawa zostanie zniszczona.

Zrédio $wiatta tej lampki nie jest wymienne; gdy zrédio $wiatta osiaga kres zywotno$ci cata lampka powinna zostaé
wymieniona.

Nie podtgczaj tej tasmy do innej. Lampy nie sg wymienne.

Niniejszym BESTWAY o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego #P5535/P5710 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod nastepujacym adresem internetowym: www.bestwaycorp.com.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE

OSTRZEZENIE
WAZNE: Nie wkladaj pilota do wody, jesli pilot
wpadnie do wody, natychmiast wyjmij go z wody.
Uszkodzenia pilota spowodowane zanurzeniem w
wodzie nie sg objete gwarancja.

Srodki Ostroznosci dotyczace Baterii

* Nie nalezy mieszac¢ zuzytych i nowych baterii.

« Nie nalezy mieszac baterii roznych typéw. Nie nalezy mieszaé zwyktych baterii alkalicznych (Weglowo -
Cynkowych) z bateriami tadowalnymi (Niklowo - Kadmowymi).

» Nalezy upewni¢ sig, ze baterie sg wtozone prawidtowo i z zachowaniem odpowiedniej biegunowosci (+ i -).

« Zachowaj ostroznos$¢, aby nie spowodowac zwarcia baterii.

« Nigdy nie probuj tadowac pierwotnej baterii, moze to spowodowaé wyciek, pozar lub eksplozje.

« Baterie tadowalne nalezy wyja¢ z produktu przed tadowaniem.

« Nigdy nie probuj rozmontowywacé ani otwieraé baterii, moze to doprowadzi¢ do oparzen elektrolitami.

« Nalezy wyjg¢ baterie z urzadzenia w przypadku nie uzywania produktu przez dtuzszy okres czasu.

* Zuzyte baterie nalezy usungc¢ z produktu.

« Nie wyrzucaj produktu ani baterii do ognia. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace prawidtowej utylizacji.

« Baterie nie powinny by¢ narazone na dziatanie wysokiej temperatury pochodzacej od promieni stonecznych,
ognia czy podobnych zrédet.

« Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostgepnym dla dzieci.

« Uzywaj tylko 2 baterii CR2032.

* Nie potykaj baterii. Zagrozenie poparzeniem chemicznym.

« Ten produkt zawiera baterie pastylkowe. Potknigcie baterii pastylkowej moze spowodowa¢ powazne oparzenia
wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin i doprowadzi¢ do $mierci.

UTYLIZACJA

Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi.

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancie, ktére w przypadku braku wtasciwego recyklingu moga by¢
grozne dla ludzkiego zdrowia i $rodowiska.

Zuzyty produkt oddaj do miejsca zajmujgcego sig recyklingiem. Skontaktuj sig z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcg
w celu uzyskania porady na temat recyklingu.

. P WL./WYL.
SpIS Czescl (Automatyczny wytgcznik
Tasma LED, 433,92MHz po 2 godzinach)
Pilot zdalnego sterowania oswietleniem LED,
433,92MHz, -10dBm .
B s . Automatyczna zmiana
Transformator wyjsciowy DC. Wyjscie:12VDC,1A /5 Reczna zmiana koloru koloru Y
@ Czestotliwos¢ mrugania — Regulacja jasnosci

oe
o ®

Wersja oprogramowania:
CPU-SOP8-64A8/B637 do tasmy LED
CPU-SOP14-3F2A(8586) do pilota zdalnego sterowania

Przed montazem paska do SPA postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami w celu jego roztozenia.

UWAGA: NIE SKRECAJ PASKA, MOGLOBY TO GO USZKODzIC

UWAGA: NIE WYCIAGAJ PASKA Z £ ACZNIKA ]

OSTRZEZENIE: TASMA LED NIE MOZE BYC UiYWAr\#é BEZ USZCZELEK NA WLASCIWYCH MIEJSCACH




LED csik
Hasznalati utmutato
P5535/ P5710 tipus

BIZTONSAGI UTASITASOK o .

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK — MINDEN UTASITAST OLVASSON EL, ES TARTSA BE AZ AZOKBAN
FOGLALTAKAT

Figyelmeztetés - Ne csatlakoztassa a flizért a hal6zathoz, amig az a csomagolasban vagy feltekercselt allapotban
van. Ne haszndlja a fiizért, ha le van fedve vagy feliiletbe van siillyesztve. Ne nyissa fl, illetve ne vagja el a fiizért.
A lampa kiilsé flexibilis csdve vagy kabele nem cserélhet6 ki; ha a kabel megsériil, a lampat tonkre kell tenni.

A vilagitétestben talalhaté fényforras nem cserélhetd; amikor a fényforras élettartama végéhez ér, a teljes
vilagitétest cserére szorul.

Ne kdsse ra a fuzért elektromosan masik flizérre. Az izzok nem cserélhetok.

A BESTWAY ezuton kijelenti, hogy a P5535/P5710 tipusjelzéssel ellatott radidberendezés megfelel a

2014/53/EU el6irasoknak.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes valtozata elérhet6 a kdvetkezd cimen: www.bestwaycorp.com.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT.

FIGYELMEZTETES

FONTOS: Ne hagyija, hogy a tavvezérlé vizbe
meriiljon, ha vizbe esne, vegye ki beléle azonnal.
A tavvezérlo vizbe meriilés miatti karaira nem
vonatkozik a garancia.

Elowgyazatossaq< az elemekkel

* Ne keverjen régi és 0j akkumulatorokat.

* Ne keverjen kulénb6zé tipusu akkumulatorokat. Ne keverje a lugos akkumulatorokat, a standard (szén-cink) elemeket
vagy az ujratélthetd (nikkel-kadmium) akkumulatorokat.

+ Gondoskodjon arrdl, hogy az akkumulatorok megfeleld polaritassal (+ és —) legyenek behelyezve.

* Ne zarja révidre az akkumulatort.

« Soha ne probaljon meg primer elemeket Ujratélteni, mert ez szivargast, tlizet vagy robbanast okozhat.

« A tolthetd akkumulatorokat feltéltésiik el6tt ki kell szedni a termékbdl.

« Soha ne proébalja meg szétszerelni vagy felnyitni az akkumulatorokat, mert ez elektrolitikus égési sériléseket okozhat.

* Vegye ki az akkumulatorokat a késziilékbdl, ha azt elérelathatéan hosszabb ideig nem fogja hasznalni.

+ A lemertilt akkumulatorokat el kell tavolitani a termékbdl.

* Ne dobja a terméket és annak akkumulatorait tiizbe. Ellendrizze a helyes artalmatlanitasra vonatkozé helyi eléirasokat.

* Az akkumulatorokat nem szabad tulzott hének — pl. napsugarzasnak, tiiznek vagy hasonléknak — kitenni.

» Az akkumulatorok gyermekek szamara hozzaférhetetlen helyen tartanddk!

« Kizarélag 2 db CR2032 elemet hasznaljon.

* Ne nyelje le az elemet, vegyi égésveszély.

+ A termék gombelemeket tartalmaz. A gombelem lenyelése esetén ez akar 2 6ran bellil sulyos belsd égési sériiléseket
okozhat, valamint halalhoz vezethet.

ARTALMATLANITAS

E Az elektromos termékek nem képezhetik a haztartasi hulladék részét. Eljen az Gjrahasznosits lehetségével, ha elérhetdek a megfelels
létesitmények. Az Ujrahasznositasra vonatkozo tanacsok tekintetében tajékozddjon az énkorményzatnal vagy a forgalmazonal.

— , . e BE/KI
A részegységek attekintése (2 6rén belill automatikusan
kikapcsol)

LED csik, 433,92 MHz
LED tavvezérl6, 433,92 MHz, -10 dBm

Egyenaramu transzformator Kimenet: 12 VDC, 1 A S Kézi szinvaltas ——j Automatikus szinvaltas
@ Villogési sebesség Fényerészabalyozas
(@)

Szoftververzio:
CPU-SOP8-64A8/B637 a LED csikhoz
CPU-SOP14-3F2A(8586) a tavvezérléhéz

Kévesse az utasitasokat a csik kiegyenesitéséhez, mielétt felszereli a fiirdére.

FIGYELEM: NE CSAVARJA MEG, MERT A CSiK ELTORHET

FIGYELEM: NE HUZZA KI A CSIKOT A CSATLAKOZASBOL

FIGYELMEZTETES: A VILAGITO FUZER NEM HASZNALHATO ANELKUL, HOGY AZ OSSZES TOMITES

A HELYERE NE LENNE ILLESZTVE. 20




LED lenta
Lietotaja rokasgramata
ModellS P5535/ P5710

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS — IZLASIET UN IEVEROJIET VISAS INSTRUKCIJAS

Bridinajums - Nepieslédziet kédi pie stravas padeves, kamér ta atrodas iepakojuma vai ir uztita uz spoles. Neizmantojiet
k&di, kad ta ir parklata vai ievietota virsma. Neatveriet un nepargrieziet kédi. ST gaismekla aréjo elastigo kabeli vai vadu
nevar nomainit; ja vads ir bojats, gaismeklis ir jaiznicina.

ST gaismekla gaismas avots nav nomainams; kad gaismas avota darbmiiZs ir beidzies, ir janomaina viss gaismeklis.
Nesavienojiet So kédi ar citu elektrisko k&di. Lampinas nav nomainamas.

Ar So BESTWAY apliecina, ka P5535/P5710 tipa radioiekartas atbilst direktivas 2014/53/ES prasibam.

ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams $ada interneta adresé: www.bestwaycorp.com.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

BRIDINAJUMS
SVARIGI! Nelaujiet talvadibas pultij nok]it tdent. Ja
talvadibas pults iekrit Gdeni, nekavéjoties to iznemiet.
Garantija nesedz bojajumus, kas radusies, talvadibas
pultij iekritot Gden.

Piesardziba baterijai

» Nekombingjiet vecus un jaunus akumulatorus.

» Nekombingjiet dazadu veidu baterijas. Nekombing&jiet sarmu standartus (oglekla-cinka) vai uzladéjamas (nikela-kadmija)
baterijas.

« Parliecinieties, ka baterijas ir ievietotas pareizi, atbilstosi polaritatei (+ un -).

* Neveidojiet akumulatora Tssavienojumu.

» Nekad neméginiet atkartoti uzladét parastas baterijas, jo tas var radit nopladi, liesmas vai eksploziju.

« Uzladéjamie akumulatori janonem no &7 produkta pirms to uzlades.

» Nekad neméginiet izjaukt vai atvért baterijas, jo tas var radit apdegumus.

* Iznemiet baterijas no aprikojuma, kas nav paredzéts ilgstosai lietosanai.

* |zlietotie akumulatori ir janonem no 81 produkta.

 Neizmetiet ierici vai ta baterijas uguni. Noskaidrojiet vietéjos noteikumus par atbilstoSiem izmeSanas nosacijumiem.

» Akumulatorus nedrikst tikt paklaut parmérigam karstumam, pieméram, saules, uguns vai tamlidzigu faktoru iedarbibai.

* Glabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta.

* Izmantojiet tikai divas CR2032 baterijas.

« Bateriju nedrikst nortt, jo pastav kimiska apdeguma risks.

« Sis produkts satur monétu tipa baterijas. Ja monétu baterija tiek norita, ta jau 2 stundu laika var izraisit smagus iek$&jus
apdegumus un navi.

UTILIZACIJA

K Elektriskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet tos parstradei, ja tas ir iespéjams.
Sazinieties ar vietéjo atbildigo iestadi vai mazumtirgotaju, lai sapemtu ieteikumus par nodo$anu parstradei.

]
p A IESLEGTS/IZSLEGTS
Daju atsaucu pars kats (Automatiski izslédzas
LED lente, 433,92 MHz péc 2 stundam)

LED talvadibas pults, 433,92 MHz, -10dBm
Lidzstravas izvades parveidotajs. lzvade:

12% lidzstrava,1 A

Manuala krasu maina
Automatika krasu maina

MirgoSanas atrums

Spilgtuma pielagojums

Programmatiras versija:
CPU-SOP8-64A8/B637 (LED lentei)
CPU-SOP14-3F2A(8586) (talvadibas pultij)

levérojiet §Ts instrukcijas, lai iztaisnotu loksni pirms SPA uzstadisanas.

UZMANIBU: NEGROZIET LOKSNI, TA VAR SAPLIST

UZMANIBU: NEVELCIET LOKSNI NO SAVIENOJUMA

BRIDINAJUMS: $O LAMPINU VIRTENI DRIKST IZMAN'5(1)T TIKAI TAD, JA VISAS BLIVES IR NOSTIPRINATAS.




LED juostelé
Savininko vadovas
Modelis Nr. P5535 / P5710

SAUGOS INSTRUKCIJOS ]

SVARBUS SAUGOS NURODYMAI — PERSKAITYKITE IR LAIKYKITES VISY NURODYMY.

Perspéjimas - Sios juostos nejunkite prie maitinimo Saltinio, kol ji dar yra pakuotéje arba susukta j ritinj. Nenaudokite
juostos, kai ji uzdengta arba jsprausta j pavirSiy. Juostos neatverkite ir nepjaustykite. ISorinio lanksciojo kabelio arba laido
negalima pakeisti. Jei laidas paZeidZiamas, Sviestuvg reikia sunaikinti.

Sio Sviestuvo $viesos Saltinis néra kei¢iamas; kai baigiasi $viesos $altinio eksploatacijos laikotarpis, reikia keisti visg
Sviestuva.

Sios juostos nejunkite prie kitos elektros grandinés. Lemputés nekeigiamos.

BESTWAY pareiskia, kad radijo jrenginio tipas #P5535/P5710 atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pasiekiamas Siuo interneto adresu: www.bestwaycorp.com.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS
IJSPEJIVAS

SVARBU: nepamerkite nuotolinio valdymo pulto j
vandenj. Nuotolinio valdymo pultui jkritus j vandenj,
nedelsiant jj iStraukite i$ vandens.

Nuotolinio valdymo pulto pazeidimui, kilusiam jam
jkritus j vandenj, garantija netaikoma.

Atsargumo priemonés naudojant baterijas

» NemaisSykite seny ir naujy baterijy.

» Nenaudokite skirtingy rasiy baterijy kartu. NemaiSykite Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) arba jkraunamy
(nikelio-kadmio) baterijy.

« |sitikinkite, kad baterijos tinkamai jdétos pagal poliSkumag (+ ir -).

« Stenkités iSvengti baterijy trumpojo jungimo.

» Niekada nebandykite jkrauti nejkraunamy baterijy, kadangi tai gali sukelti nuoték|, gaisrg ar sprogima.

« Prie§ jkraunant jkraunamas baterijas, pirmiausia reikia jas iSimti iS gaminio.

« Niekada nebandykite i8rinkti arba atidaryti baterijy korpuso, kadangi taip galite nusideginti elektrolitu.

* Nelaikykite baterijy aplinkoje, kuri néra tinkama ilgai laikyti baterijas.

* ISsekusias baterijas reikia iSimti i gaminio.

» Nemeskite produkto arba jo baterijy j ugnj. Pasidomékite vietiniais reglamentais dél iSmetimo nurodymy.

* Saugokite baterijas nuo per didelio kars¢io, pavyzdziui, tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies ir pan.

« Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

» Naudokite tik dvi CR2032 baterijas.

* Neprarykite baterijos, kyla cheminio nudegimo pavojus.

» Siame gaminyje yra monety elementy baterijos. Prarijus monetos elemento baterijg, vos per 2 valandas ji gali
sukelti sunkius vidinius nudegimus, ir tai gali baigtis mirtimi.

UTILIZAVIMAS

E Elektriniy prietaisy negalima iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis. Atiduokite perdirbti, jei yra atitinkamas atlieky
perdirbimo punktas. Patarimo dél perdirbimo kreipkités j vieting valdzios institucijg ar pardaveja.
|

.. . - lJUNGIMAS/IéJUNGIMAS
Standartiniy daliy apzvalga (Automatinis igjungimas

po 2 valandy)

LED juosta, 433,92 MHz
LED nuotoliniovaldymopultas, 433,92 MHz, -10dBm

Rankinis spalvos
DC iéjimo transformatorius. I13¢jimas: 12 VDC, 1 A

Keiti Automatinis spalvos
pakeitimas

pakeitimas

Mirkséjimo greitis

Ryskumo reguliavimas

Programinés jrangos versija:
LED juostos — CPU-SOP8-64A8/B637

Nuotolinio valdymo pulto — CPU-SOP14-3F2A(8586)

Prie$ montuodami SPA, vadovaukités nurodymais, kaip iStiesinti juostele.

DEMESIO. NESUSUKITE JUOSTELES, NES JI GALI PERLUZTI

DEIV_IESIO. NETRAUKITE JUOSTELES IS JUNGTIES .

JSPEJIMAS. S10S APSVIETIMO JUOSTOS NEGALIMA NAUDOTI, JEI NERA VISY SANDARIKLIY.
22




Svetlobni trak LED

Navodila za uporabo

Model P5535 / P5710
VARNOSTNA NAVODILA 5
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA. PROSIMO, PREBERITE IN UPOSTEVAJTE VSA VARNOSTNA NAVODILA.
Opozorilo: Verige ne priklju¢ujte na napajanje, medtem ko je v embalazi ali navita na kolut. Verige ne
uporabljajte, e je pokrita ali poglobljena v povrsino. Verige ne odpirajte ali prerezite. Zunanjega gibljivega kabla
ali kabla te svetilke ni mogo¢e zamenijati; e je kabel poskodovan, se svetilka unici.
Svetlobni vir te svetilke ni nadomestljiv; Ko se svetlobni vir izteCe, se celotna svetilka zamenja.
Te verige ne povezujte elektricno z drugo verigo. Lu€ke niso zamenljive.
BESTWAY izjavlja, da je vrsta radijske opreme #P5535/P5710 v skladu z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.bestwaycorp.com.

SHRANITE TA NAVODILA.

OPOZORILO

POMEMBNO: Daljinskega upravljalnika ne polagajte v
vodo; ¢e daljinski upravljalnik pade v vodo, ga takoj
vzemite iz vode.

Poskodbe daljinskega upravljalnika, ki jih povzroé¢i
potopitev v vodo, niso zajete v garanciji.

Opozorila v zvezi z baterijami

* Ne uporabljajte hkrati starih in novih baterij.

* Ne uporabljajte hkrati razli¢nih vrst baterij.Ne uporabljajte hkrati klasi¢nih alkalnih (cink-ogljikovih) in
akumulatorskih (nikelj-kadmijevih) baterij.

« Baterije pravilno vstavite glede na polariteto (+ in -).

* Ne povzrocite kratkega stika baterij.

« Nikoli ne posku$ajte polniti prvotno vstavljenih baterij, saj lahko to povzroci pus€anje, pozar ali eksplozijo.

« Pred polnjenjem vzemite baterije, ki se jih sme polniti, iz izdelka.

« Nikoli ne posku$ajte razstaviti ali odpreti baterij, saj se lahko pri tem opecete z elektrolitom.

« Iz naprave, ki je dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite baterije.

« Izrabljene baterije je treba vzeti iz izdelka.

« Izdelka in njegovih baterij ne mecite v ogenj. Preverite lokalne predpise glede pravilnega odlaganja.

« Baterij ne izpostavljajte previsoki temperaturi, kakr§no oddajajo sonce, ogenj ali podobni viri.

« Baterije hranite zunaj dosega otrok.

« Uporabljajte samo 2 x CR2032 baterije.

* Ne zauzijte baterije, nevarnost kemi¢nih opeklin.

« Ta izdelek vsebuje gumbaste baterije. Ce gumbasto baterijo pogoltnete, lahko povzroéi hude notranje opekline v
samo 2 urah in povzro¢i smrt.

ODSTRANITEV IZ UPORABE

Odpadnih elektri¢nih proizvodov ni dovoljeno odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Prosimo, da
odsluzeno napravo oddate v zbiralni center za recikliranje. Za dodatne informacije glede recikliranja se
mmm obrnite na vasSe lokalne organe ali na vaSega prodajalca.

ON/OFF
Pregled delov (samodejni
LED trak, 433,92MHz i2klop v 2 uran)

LED daljinski upravljalnik, 433,92MHz, -10dBm Roé
DC pretvornik. Izhod:12VDC,1A ocno

. — Samodejno spreminjanje
spreminjanje barv

barv

Hitrost utripanja Nastavitev svetlosti

Razli¢ica programske opreme:
CPU-SOP8-64A8/B637 za LED trakove
CPU-SOP14-3F2A(8586) zadaljinski upravljalnik

Pred namestitvijo poravnajte trak tako, kot prikazano v navodilih.

POZOR: NE PREGIBAJTE, NEVARNOST PRETRGANJA TRAKU
POZOR: TRAKU NE VLECITE IZ PRIKLJUCKA

OPOZORILO: TE SVETLOBNE VRVI NI DOVOLJENO U2I;0RABLJATI, CE NISO NAMESCENA VSA TESNILA.




LED Seridi
Kullanim Kilavuzu

Model P5535/ P5710

GUVENLIK TALIMATLARI

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI - TUM TALIMATLARI OKUYUN VE ANLAYIN.

Uyari - Ambalajindayken ya da bir makaraya sarilmis haldeyken seridi elektrige baglamayin. Seridi lizeri 6rtiili ya da bir
ylizeye gémilu sekilde kullanmayin. Seridi agmayin ya da kesmeyin. Bu aydinlatma biriminin harici esnek kablosu ya da
kordonu degistirilemez, kordonun hasar gérmus olmasi durumunda, aydinlatma biriminin imha edilmesi gerekmektedir.

Bu lambanin 1s1k kaynagdi sokdllip degistirilemez; 1sik kaynagi kullanim émriiniin sonuna geldiginde, lambanin tamami yenisi
ile degistiriimelidir.

Bu seridi elektrik baglantisi ile bagka bir seride baglamayin. Lambalar degistirilebilir tipte degildir.

Bestway isbu belge ile #P5535/P5710 tipi radyo ekipmaninin 2014/53/EU Ydnergesine uygun oldugunu beyan etmektedir.
EU uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde bulunmaktadir: www.bestwaycorp.com.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN.

o UYARI
ONEMLI: Uzaktan kumandayi suya maruz birakmayin,
suya diiserse derhal ¢ikarin.

Suya batma nedeniyle hasar goéren uzaktan kumanda
garanti kapsaminda degildir.

Pil Hakkinda Uyarilar

« Eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayin.

« Farkh trdeki pilleri bir arada kullanmayin. Alkalin, standart (Karbon - Cinko) ya da yeniden sarj edilebilir (Nikel -
Kadyum) bir arada kullanmayin.

« Piller kutuplarina (+ ve -) gére dogru sekilde takilmalidir.

« Pilleri kisa devre yapmayin.

« Primer pilleri sizintiya, yangina veya patlamaya neden olabilecegi icin yeniden sarj etmeye kesinlikle
kalkismayin.

« Yeniden sarj edilebilir piller, sarj etmeden 6nce bu Griinden ¢ikariimalidir.

« Elektrolit yaniklarina yol agabilecegi igin pilleri kesinlikle pargalarina ayirmayin ya da agmayin.

» Uzun sure kullaniimayacaksa pilleri ekipmandan gikarin.

« Biten piller Griinln iginden ¢ikariimalidir.

« Urlinti ve pillerini atese atmayin. Uygun atim talimatlari igin yerel yénetmelikleri gézden gegirin.

« Piller, glines 15131, ates ve benzeri asiri 1siya maruz birakilmamaldir.

« Pilleri cocuklarin erisemeyecegi yerlerde muhafaza edin.

« Sadece 2 adet CR2032 pil kullanin.

« Pili yutmayin, Kimyasal Yanik Tehlikesi.

« Bu uruin, yassi piller icermektedir. Yassi pil yutulursa, sadece 2 saat icinde ciddi i¢ yaniklara neden olabilir ve
6lime yol acabilir.

BERTARAF

Elektrikli Grtinler, evsel atiklarla birlikte atiimamalidir. Litfen tesislerin bulundugu yerlerde geri donusturin.
Geri donusiim tavsiyesi igin yerel yonetiminize veya saticiniza danigin.

I

Parca referansina genel bakig AGIKIKAPALI
(2 saatl igerisinde

LED seridi, 433.92MHz otomatik kapatma)

LED Uzaktan Kumanda, 433.92MHz, -10dBm

DC ¢ikis transformatori. Cikis:12VDC,1A Manuel Renk Degigimi Otomatik Renk Degisimi

Flas Hizi

Parlaklik Ayar

Yazilim strtimii:
LED Seridi igin CPU-SOP8-64A8/B637
Uzaktan Kumanda igin CPU-SOP14-3F2A(8586)

SPA'ya monte etmeden 6nce seridi diizeltmek igin talimatlari izleyin.

DIKKAT: BUKMEYIN, AKSI TAKTIRDE SERIT KOPABILIR

DIKKAT: SERIDI BAGLANTI YERINDEN GEKMEYIN

UYARI : BU ISIK SERIDI, TUM SIZDIRMAZ CONTALAR Y2I‘51RLERiNE YERLESTIRMEDEN KULLANILMAMALIDIR.




Banda LED
Manualul utilizatorului
Model nr. P5535 / P5710

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE - CITITI S| RESPECTATI TOATE INSTRUCTIUNILE.

Avertisment - Nu conectati lantul la sursa de alimentare cat timp este in ambalaj sau infasurat pe o bobina. Nu folositi lantul
atunci cand este acoperit sau ingropat intr-o suprafata. Nu deschideti si nu téiati lantul. Cablul extern flexibil al acestui
dispozitiv de iluminare nu poate fi inlocuit. Daca este deteriorat cablul, dispozitivul va fi distrus.

Sursa de lumina a acestui iluminator nu se poate nlocui; atunci cand sursa de lumina ajunge la sfarsitul sau de viata, intregul
iluminator trebuie inlocuit.

Nu conectati electric acest lant la alt lant. Becurile nu se pot inlocui.
Prin prezenta, BESTWAY declara ca echipamentul radio tip #P5535/P5710 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa: www.bestwaycorp.com.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

AVERTISMENT
IMPORTANT: Nu puneti telecomanda in apa; daca
telecomanda cade in apa, scoateti-o imediat.
Deteriorarea telecomenzii provocate de imersarea in
apa nu este acoperita de garantia dvs.

Precautii privind bateriile

» Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

» Nu amestecati tipuri diferite de baterii.Nu amestecati baterii alcaline standard (carbon-zinc) sau reincarcabile
(nichel-cadmiu).

» Asigurati-va ca bateriile sunt instalate corect in ceea ce priveste polaritatea (+ si -).

* Nu scurtcircuitati bateria.

* Nu incercati niciodata sa reincarcati bateriile principale intrucat acest lucru poate determina scurgeri, incendiu sau explozie.

« Bateriile reincarcabile se vor scoate din acest produs inainte de incarcare.

* Nu ncercati niciodata s& dezasamblati sau sa deschideti bateriile intrucat acest lucru poate duce la arsuri prin electrocutare.

* Scoateti bateriile din echipamentul care nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp.

« Bateriile consumate se vor scoate din acest produs.

+ Nu eliminati produsul si bateriile sale in foc.Verificati regulamentele locale pentru instructiuni de eliminare adecvate.

+ Bateriile nu vor fi expuse la caldura excesiva, cum ar fi razele soarelui, incendiu sau fenomene similare.

+ Nu |asati bateriile la iTndeméana copiilor.

« Utilizati numai 2 x baterii CR2032.

* Nu ingerati bateria, risc de arsura chimica.

+ Acest produs contine baterii tip moneda. Daca bateria tip moneda este ingerata, in 2 ore poate cauza arsuri interne severe
si poate cauza decesul.

ELIMINARE

E Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile casnice. Va rugam sa reciclati daca exista

unitati de reciclare. Verificati cu autoritatea localad sau distribuitorul pentru recomandari de reciclare.
_—

Prezentare generala piese

OPRIRE/PORNIRE

(Se inchide automat
Banda LED, 433,92MHz n 2 ore)

Telecomanda LED, 433,92MHz, -10dBm
Transformator de iesire c.c. lesire: 12VDC,1A

Modificarea manuala ——
a culorii

Frecventa de clipire

Modificare automata
a culorii

Ajustarea luminozitatii

Versiune software:
Procesor-SOP8-64A8/B637 pentru banda LED
Procesor-SOP14-3F2A(8586) pentru telecomanda
Urmati instructiunile pentru a intinde banda nainte de instalarea in SPA.

ATENTIE: NU RASUCITI SAU BANDA SE POATE RUPE

ATENTIE: NU TRAGETI BANDA DIN CONEXIUNE o
AVERTISMENT: ACEASTA BANDA CU LUMINI NU TREBUIE UTILIZATA FARA CA TOATE
GARNITURILE SA FIE PE POZITIE.
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LED JNeHTa
PtkoBoacTtBo Ha MoTtpebutens
Mopgen P5535/ P5710
WHCTPYKLIUW 3A BE3OMNACHOCT

BAXHUW UHCTPYKLIUU 3A BE3OMACHOCT - IPOYETETE U CNEABAWTE U3LIANO MHCTPYKLUUTE.

MpeaynpexpaeHue - He cBbp3BaiiTe Bepurata kbM 3axpaHBaHETO A0KaTO e B OMakoBKa UNW € HaBUTO Ha Makapa.. He uanonsgaiite
Bepurara, KoraTo e NokpuTa Ui 3apoBeHa B MOBLPXHOCT. He oTBapsiliTe Unu He Npepsi3BaiiTe Bepurata. BuHIWHWAT rbBkas kaben
WNM NPOBOAHVK HA OCBETUTENHUS Ypea He MoraT Aa 6baaT 3aMeHeHu; ako kaGenbT e NoBpeaeH, 0CBETUTENHUST yper e Gbae
OKOHYaTernHo NoBpeseH.

VI3TOYHMKBT Ha CBET/IMHA HA TOBA OCBETUTENHO TSNO He NOAMEXM Ha CMsHA; KOraTo M3TOYHMKBLT Ha CBETNIMHA AOCTUTHE Kpas Ha CBOSt
XUBOT, LISANOTO OCBETUTENHO TAMO TpsibBa a Gbae 3aMeHeHo.

He cBbp3BaiiTe Ta3u Bepura eNeKTPUYECKU KbM Apyra Bepura. [lamnute He Nofiexar Ha 3amsiHa.

C HacTosiwoTo BESTWAY peknapupa, Ye paanoobopyasaHeto tun #P5535/P5710 e B cboTBeTcTBME C [iupekTnea 2014/53/EC.
[TbIHWSAT TEKCT Ha AeknapaunsTa 3a cboTeTCTBMe Ha EC e Ha pa3nonoxeHue Ha CriefiHUs UHTEPHET afpec: www.bestwaycorp.com.

CBbXPAHETE TE3N MHCTPYKLINW.
BHUMAHUE

BAXHO: He cnarainte AUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue
BbB BOAaTa, ako AUCTaHUMOHHOTO yNpaBneHue nagHe
BbB BojaTa, M3BageTe ro HezabaBHO OT Bogara.
MoBpeaa Ha AUCTAHLMOHHOTO ynpaBneHue, NpUYUHEHa
OT noTansiHe BbLB BOAA, He Ce MOKPUBAT OT rapaHuuMATa.

I'IFPep,nasl-m MepKu 3a baTtepumn

e n3nonsgarTe efHOBPEMEHHO CTapu U HOBM GaTtepum.

* He n3nonsgaiite efHOBPEMEHHO pa3nuyHu B1UaoBe 6atepun. He cMecBaiite ankandu craHgapTHU
(Bbrnepoa-LinHk) unu akymynatopHu (Huken-Kagmuii) 6atepum.

* YBepeTe ce, 4ye baTepumTe ca MHCTaNMpaHU NpPaBUITHO OTHOCHO TsIXHAaTa NOMAPHOCT (+ U -).

* He nocTaBsiite nog kbCo cbeauHeHue batepusTa.

* Hukora He ce onuTBaliTe Aa npesapexaare OCHOBHU GaTepuu, Thii KaTo ToBa MOXe [a NpeausBrka Ted, noxap
UIN eKCNosus.

» AkymynaTtopHuTe 6atepun TpsibBa Aa 6b4aT U3BageHy OT TO3M NPOAYKT, Npeam Aa 6baaTt 3apeaeHu.

* Hukora He ce onutBaiiTe fa pasrnobssarte unu otsapsite 6atepuun, Tbil KaTo TOBa MOXe [a AoBeae A0
€NeKTPONUTHU N3rapsiHKSL.

* M3BafeTe GatepunTe OT NPOAYKTA, KOMTO HsIMa Aa Ce U3Morn3Ba 3a AbITbr Nepuos, oT BpeMeE.

* M3ToweHuTe GaTepun TpsibBa fa 6baaTt u3BageHu oT TO3U MPOAYKT.

* He n3xebpnsinTe npogykTa u HeroBute 6atepumn B orbH.KoHCynTupariTe MecTHUTE pasnopeadu 3a MHCTPYKLMK 3a
npaBuWITHO U3XBBLPIISIHE.

» BatepunTe He TpsibBa Aa ce mM3naraT Ha CUIHa TOMMMHA KaTo CMbHYEBA CBETNMHA, OMbH UMW NoJo6HW.

» CbxpaHsiBalTe GaTepumte Ha MecTa, HEAOCTbLMHM 3a Aela.

* Manonasearite camo 2 x CR2032 6atepuu.

* He nornbluaiite 6atepusita, onacHOCT OT XMMUYECKO U3rapsiHe.

* To3n npoayKT cbabpxa H6atepum TN MoHeTa. Ako BaTepusita TN MoHeTa GbAe NorbfHaTa, TS MOXe Aa NPUYUHK
CepUO3HM BbTPELLHM U3rapsiHua camo 3a 2 Yyaca v Aa fosefe [0 CMbpT.

N3XBBPJIAHE

E Enektpuyecknte npoaykTu He TpsibBa Aa ce n3xsbpnAT ¢ butoBuTe oTnagbumn. Mons, peunknupanTe,
KoraTo uma TakuBa nyHktoBe. O6bpHeTe ce KbM MECTHWUTE OpraHu unu Tbproeeua Ha apebHo 3a cbBeT
EEN OTHOCHO peuuKnnpaHeTo.

ON/OFF
Ped)epeHTeH npernen Ha KOMNOHEHTUTE (Asromatiuo uskniousare

cnep 2 vaca)

LED neHra, 433.92MHz
LED AucTaHuunoHHo Ynpasnenue, 433.92MHz, -10dBm

DC usxoneH TpaHcdopmatop. M3xoa:12VDC, 1A AsTomatuna CusaHa

PbyHa CmsiHa Ha LBAT Ha LgsT

CkopocT Ha CBeTKkaBULa PerynupaHe Ha flpkoct

Bepcusi Ha CodTyep:
CPU-SOP8-64A8/B637 3a LED neHTa
CPU-SOP14-3F2A(8586) 3a ICTaHLMOHHO YNpaBneHue

CniegpaiTe UHCTPYKLMUTE 3a CTAraHe Ha NeHTara, npeay aa ce uHctanupa Ha SPA baceiita.
BHUMAHME: HE YCYKBAWTE WUINU NEHTATA MOXE OA CE CKbCA
BHUMAHME: HE IbPMAWTE NEHTATA OT BPB3KATA
BHMMAHUE: TOBA CBETELLO BbXXE HE MOXE OJA BbJE N3MNON3BAHO BE3 1A CA NOCTABEHU
BCUYKU YNITBTHEHUA.
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Traka LED

Korisnicki priru€nik

Model P5535/ P5710
SIGURNOSNE UPUTE
PROCITAJTE | PRIDRZAVAJTE SE SVIH VAZNIH SIGURNOSNIH UPUTA.
Upozorenje: Nemojte spajati lanac na napajanje dok je u pakiranju ili namotan na kolut. Ne koristite lanac kada je
prekriven ili udubljen u povrsinu. Nemojte otvarati ili rezati lanac. Vanijski savitljivi kabel ili kabel ove svijetiljke ne moze
se zamijeniti; ako je kabel oStecen, svjetiljka ¢e se unistiti.
Izvor svjetlosti ove svijetiljke nije zamjenjiv; kada izvor svjetlosti dode do kraja Zivota, zamijenit ¢e se cijela svjetiljka.
Ne spajajte ovaj lanac elektri¢nim putem na drugi lanac. Lampe nisu zamjenjive.
Ovime BESTWAY izjavljuje da je radio oprema tipa #P5535/P5710 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedec¢oj internet adresi: www.bestwaycorp.com.

SPREMITE OVE UPUTE

UPOZORENJE

VAZNO: Ne stavljajte daljinski upravljaé u vodu, ako
daljinski upravlja¢ padne u vodu, odmah ga izvadite iz
vode.

Ostecenje daljinskog upravlja¢a uzrokovano
uranjanjem u vodu nije pokriveno jamstvom.

Sigurnosne mjere za rukovanje baterijama

» Ne mije$ajte stare i nove baterije.

» Ne mije$ajte razliCite vrste baterija. Ne upotrebljavajte zajedno standardne alkalne (cink-ugljen) i punjive
(nikal-kadmij) baterije.

« Pazite da pravilno postavite baterije pazeci na polaritet (+ i -).

* Ne izazivajte kratki spoj na baterijama.

» Nikada ne poku$avajte napuniti osnovne baterije jer bi punjenje moglo uzrokovati curenje, pozar ili eksploziju.

« Uklonite punjive baterije iz uredaja prije nego $to ih stavite na punjenje.

» Nikada ne pokuSavaijte rastaviti ili otvoriti baterije jer mogu nastati opekotine od elektroliticke tekucine.

« Izvadite baterije iz opreme koja se nece upotrebljavati duze vremensko razdoblje.

« Uklonite istroSene baterije iz uredaja.

* Ne izlazite vatri proizvod ili njegove baterije. Provjerite lokalne pravilnike kako biste pro¢itali upute za pravilno
odlaganje.

« Baterije se ne smiju izloZiti izvorima topline kao $to su Suncéeva svjetlost, vatra ili sli¢ni izvori.

« Drzite baterije izvan dohvata djece.

« Koristite samo 2 x CR2032 baterije.

* Nemoijte gutati bateriju, opasnost od kemijskih opeklina.

« Ovaj proizvod sadrzi dugmaste baterije. Ako se dugmasta baterija proguta, moze uzrokovati teSke unutarnje
opekline u samo 2 sata i dovesti do smrti.

ODLAGANJE

E Elektrini proizvodi ne smiju se odlagati s komunalnim otpadom. Molimo reciklirajte u za to namijenjenim

objektima, ako postoje. Savjet o recikliranju potrazite kod lokalnih vlasti ili kod lokalnog distributera proizvoda.
|

Pregled sastavnih dijelova UKLJUCENO/ISKLJUCENO

(Automatsko iskljucivanje
za 2 sata)

Traka LED; 433,92 MHz
Daljinski upravlja¢ LED; 433,92 MHz, -10dBm
Pretvornik izlazne istosmjerne struje (DC).

Automatsko mijenjanje
Izlaz: 12V DC, 1 A

Ruéno mijenjanje boja X
boja

Brzina bljeskanja Namjestanje svjetline

Inacica softvera:
CPU-SOP8-64A8/B637 za traku LED
CPU-SOP14-3F2A(8586) za daljinski upravlja¢

Pridrzavajte se uputa kako biste zategnuli traku prije nego $to je postavite unutar bazena SPA.
UPOZORENJE: NE UVIJAJTE ILI BI TRAKA MOGLA PUKNUTI

UPOZORENJE: NE VUCITE TRAKU S PRIKLJUCKA

UPOZORENJE: OVA SVJETLECA CIJEV NE SMIJE SE UPOTREBLJAVATI AKO SE BRTVE NE
NALAZE NA MJESTU. 27




LED-tulede riba
Kasutusjuhend
Model nr P5535 / P5710

OHUTUSJUHISED

OLULISED OHUTUSJUHISED - LUGEGE KOIK OHUTUSJUHISED LABI JA JARGIGE NENDE NOUDEID.
Hoiatus. Arge (ihendage riba toitega kui see on pakendis véi poolile keritud. Arge kasutage riba kui see on kaetud
vdi slivistatud. Arge avage ega Iigake riba. Valgusti vlist paindkaablit véi juhet ei saa asendada, kui juhe on
vigastatud, tuleb valgusti kasutusest kérvaldada.

Valgusti valgusallikas pole asendatav, kui valgusallika t6diga on Idppenud, tuleb kogu valgusti asendada.

Arge lihendage seda riba elektriliselt teise riba kiilge. Lambid ei ole vahetatavad.

BESTWAY kinnitab siinkohal, et raadioseadme tiilip #P5535/P5710 on kooskdlas direktiiviga 2014/53/EL.

EL-i vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval jargmisel interneti-aadressil: www.bestwaycorp.com.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES.

HOIATUS

TAHTIS. Arge pange kaugjuhtimispulti vette. Kui
kaugjuhtimispult kukub vette, votke see kohe
veest vilja.

Teie garantii ei kata kaugjuhtimispuldi kahjustusi,
mis on pdhjustatud vette sukeldamisest.

Ohutusmeetmed patareide kasutamisel

* Arge kasutage samaaegselt vanu ja uusi toiteelemente.

« Arge kasutage samaaegselt eri tlipi toiteelemente. Arge kasutage koos leelispatareisid, tavapatareisid
(sUsinik-tsink) ja akusid (nikkel-kaadmium).

* Veenduge, et patareid on paigaldatud polaarsust (+ ja -) jélgides.

* Arge patareisid luhistage.

« Arge mingil juhul plitidke patareisid laadida, sest see vdib pohjustada leket, tulekahju vdi plahvatuse.

* Enne laetava toiteelemendi laadimise alustamist tuleb see seadmelt eemaldada.

« Arge plidke patareisid lahti vétta voi avada - vdite saada elektroliitdipdletuse.

« Kui te seadet pikemat aega ei kasuta, votke akud valja.

* Thhjenenud patareid tuleb seadmelt eemaldada.

* Arge pange seadet ja patareisid utiliseerimiseks tulle. Jargige kasutuskohas kehtivaid jaatmekaitluseeskirju.

« Arge jatke toiteelemente kuuma kohta, naiteks paikese katte, leekide lahedusse vdi sarnasesse kohta.

» Hoidke patareisid lastele kattesaamatus kohas.

* Kasutage ainult kahte toiteelementi CR2032.

« Arge neelake toiteelemente alla, keemilise pdletuse oht.

* See toode sisaldab né6ppatareid. N66ppatarei allaneelamisel vdib see pdhjustada tdsiseid sisemisi pdletusi vaid
2 tunni jooksul ja pdhjustada surma.

JAATMEKAITLUS

E: Elektrilisi seadmeid ei tohi kaidelda koos olmepriigiga. Véimaluse korral tuleb kasutusest kdrvaldatud
seadme osad taaskaidelda. Kusige kohalikult omavalitsuselt voi edasimuujalt ndu ringlussevotu kohta.
]

ON/OFF
0 (SISSE LULITATUD /
Osade llevaade VALJA LULITATUD)
(Automaatne valjalilitus
2 tunni parast)

LED-tulede riba, 433,92 MHz
LED-tulede juhtpult, 433,92 MHz, -10dBm

Trafo DC valjund. Véljund: 12 VDC,1A 3 Kasitsi varvi vahetus —§ Automaatne varvi vahetus
@ Vilkumise sagedus Heleduse muutmine
@)

Tarkvara versioon:
CPU-SOP8-64A8/B637 LED-tulede riba jaoks
CPU-SOP14-3F2A (8586) kaugjuhtimispuldi jaoks

Enne basseini paigaldamist jargige riba pingutamise juhiseid.

TAHELEPANU! ARGE VAANAKE, MUIDU VOIB RIBA PURUNEDA

TAHELEPANU! ARGE TOMMAKE RIBA UHENDUSKOHAST

HOIATUS. NOORTULEDE RIBA EI TOHI KASUTADA ILMA, ET KOIK TIHENDID ON OMA KOHTADEL.
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LED traka
Uputstvo za upotrebu
Model P5535/ P5710

SIGURNOSNA UPUTSTVA
VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA. PROCITATI | PRATITI SVA UPUTSTVA.
Upozorenje - Ne povezuijte lanac sa napajanjem dok je u pakovanju ili namotan na kotur. Ne koristite lanac kada je pokriven

ili uvucen u povrsinu. Nemojte otvarati i ne sec¢i lanac. Spoljni fleksibilni kabl ili kabl ove svetilike se ne mogu zameniti; ako je
kabl oStecen, svetiljka se unistava.

Izvor svetlosti ove lampe nije zamenljiv; kada izvor svetlosti dostigne kraj svog veka, cela lampa ¢e biti zamenjena.
Ne povezujte ovaj lanac elektriéno sa drugim lancem. Lampe nisu zamenljive.
Ovim BESTWAY izjavljuje da je radio oprema tipa #P5535/P5710 u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Kompletan tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi: www.bestwaycorp.com.
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA.

UPOZORENJE

VAZNO: Ne stavljajte daljinski upravlja¢ u vodu, ako
daljinski upravlja¢ padne u vodu, odmah ga izvadite
iz vode.

Ostecenje daljinskog upravlja¢a uzrokovano
potapanjem u vodu nije pokriveno vaSom garancijom.

Predrostroznost za bateriju

» Ne mesajte stare i nove baterije.

» Ne mesajte razlicite tipove baterija. Ne mesajte alkalne, standardne (karbon-cink) ili punjive (nikl-kadmijum) baterije.
+ Uverite se da su baterije pravilno umetnute u odnosu na polaritet (+ i -).

» Ne dovodite baterije do kratkog spoja.

« Nikad ne poku$avajte da ponovo napunite primarne baterije, jer to mozZe da uzrokuje curenje, pozar ili eksploziju.

* Punjive baterije se moraju izvaditi iz ovog proizvoda pre punjenja.

+ Nikad ne poku$avajte da rastavite ili otvorite baterije jer to moZe da dovede do opekotina elektrolitima.

* |zvadite baterije iz opreme koju ne nameravate koristiti u duZem vremenskom periodu.

* IstroSene baterije se moraju izvaditi iz ovog proizvoda.

» Nemoijte bacati proizvod i njegove baterije u vatru. Za uputstva o pravilnom odlaganju, proverite lokalne propise.

+ Baterije se ne smeju izlagati vrucini kao $to je sun¢eva svetlost, vatra ili sli¢no.

» DrZati van dohvata dece.

« Koristite samo 2 k CR2032 baterije.

» Nemojte gutati bateriju, opasnost od hemijskih opekotina.

* Ovaj proizvod sadrzi dugmaste baterije. Ako se dugmasta baterija proguta, mozZe izazvati ozbiljne unutrasnje
opekotine za samo 2 sata i dovesti do smrti.

ODLAGANJE

ﬁ Elektriéni proizvodi ne smeju da se odlazu sa komunalnim otpadom. Molimo reciklirajte u za to
namenjenim objektima, ako postoje. Savet o recikliranju potraZite kod lokalnih vlasti ili kod lokalnog
= distributera proizvoda.

Pregled podataka o delovima

UKLJ/ISKLJ.
LED traka, 433,92MHz (A“t°maztzk2° ;‘;g‘)’c'va"’e
Daljinski upravlja¢ za LED traku, 433,92MHz, -10dBm
DC izlazni transformator. Izlaz:12VDC, 1A > Ruéna promena boja Automatska promena boja
® Brzina treperenja Podesavanje osvetljenosti
©)

Verzija softvera:
CPU-SOP8-64A8/B637 za LED traku
CPU-SOP14-3F2A(8586) za daljinski upravijag
Sledite uputstva za ispravljanje trake pre postavljanja u bazen.

PAZNJA: NEMOJTE UVIJATI TRAKU JER MOZE DA PUKNE

PAZNJA: NEMOJTE IZVLACITI TRAKU IZ SPOJA

UPOZORENJE: OVA SVETLECA CEV NE SME SE KORISTITI AKO SVE ZAPTIVKE NISU POSTAVLJENE
NA ODGOVARAJUCE MESTO. 29
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Manufactured for, distributed and represented in the European Union by / Fabriqué pour, distribué et représenté dans I'Union européenne par /
Fabricado, distribuido y representado en la Unién Europea por / Hergestellt fiir Vertrieb sowie Vertretung innerhalb der Europaischen Union durch /
Fabbricato per conto di, distribuito e rappresentato nel’Unione Europea da Bestway Europe S.p.a., Via i 5, 20098 San Giuli:
Milanese (Milano), Italy.

Represented in United Kingdom by Bestway Corp UK Ltd. 8 Wentworth Road, Heathfield Industrial Estate, Newton Abbot, Devon, TQ12 6TL.
Represented in Latin America by / Représenté en Amérique latine par / Representado en Latinoamérica por / Representado na América Latina por
Bestway Central & South America Ltda, Salar Ascotan 1282, Parque Enea, Pudahuel, Santiago, Chile.

Represented in Australia & New Zealand by Bestway Australia Pty Ltd, Unit 2/98-104 Carnarvon St Silverwater, NSW 2128, Australia.

(Tel: Australia: (+61) 2 9037 1388; New Zealand: 0800 142 101).

Represented in North America by / Représenté en Amérique du Nord par / Representado en Norteamérica por Bestway (USA) Inc., 3435 S.
McQueen Road, Chandler, AZ 85286, United States of America.

www.bestwaycorp.com
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